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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir tbernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise fiir
handgefiihrte Rasenmaher

Hinweise

1. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig.
Machen Sie sich mit den Einstellungen und dem
richtigen Gebrauch der Maschine vertraut.

2. Erlauben Sie niemals Kindern oder anderen
Personen, die die Gebrauchsanweisung nicht
kennen, den Rasenmaher zu benutzen. Ortliche
Bestimmungen kénnen das Mindestalter des Be-
nutzers festlegen.

3. Mahen Sie niemals wahrend andere Personen,
insbesondere Kinder oder Tiere, in der Nahe
sind. Denken Sie daran, dass der Maschinen-
fuhrer oder der Benutzer fur Unfélle mit anderen
Personen oder deren Eigentum verantwortlich
ist.

4. Falls Sie das Geréat an andere Personen
Ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung bitte mit aus.

Vorbereitende MaBnahmen

1. Wahrend des Mahens sind immer festes Schuh-
werk und lange Hosen zu tragen. Mahen Sie
nicht barfuB oder in leichten Sandalen.

2. Uberpriifen Sie das Gelande, auf dem die
Maschine eingesetzt wird, und entfernen Sie alle
Gegenstande, die erfasst und weggeschleudert
werden kdénnen.

3. Warnung: Benzin ist hochgradig entflammbar:

- bewahren Sie Benzin nur in den dafiir vorge-
sehenen Behaltern auf.

- tanken Sie nur im Freien und rauchen Sie nicht
wahrend des Einfullvorganges.

- Benzin ist vor dem Starten des Motors einzu-
fullen. Wahrend der Motor lauft oder bei heiBem
Maher darf der Tankverschluss nicht ge6ffnet
oder Benzin nachgefullt werden.

- falls Benzin Ubergelaufen ist, darf kein Versuch
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unternommen werden, den Motor zu starten.
Statt dessen ist die Maschine von der benzin-
verschmutzten Flache zu entfernen. Jeglicher
Zundversuch ist zu vermeiden bis sich die
Benzindampfe verfliichtigt haben.
- aus Sicherheitsgriinden sind Benzintank und
andere Tankverschllsse bei Beschadigung
auszutauschen.

4. Ersetzen Sie defekte Schalldampfer

5. Vor dem Gebrauch ist immer durch Sichtkon-
trolle zu prifen, ob die Schneidwerkzeuge, Be-
festigungsbolzen und die gesamte Schneidein-
heit abgenutzt oder beschadigt sind. Zur Ver-
meidung einer Unwucht dirfen abgenutzte oder
beschadigte Schneidwerkzeuge und Befestig-
ungsbolzen nur satzweise ausgetauscht werden.

6. Bei Geraten mit mehreren Messern beachten
Sie, dass durch das Drehen eines Messers
andere Messer zu drehen beginnen kénnen.

Handhabung

1. Lassen Sie den Verbrennungsmotor nicht in
geschlossenen Raumen laufen, in denen sich
gefahrliches Kohlenmonoxid sammeln kann.

2. Mahen Sie nur bei Tageslicht oder bei guter
kinstlicher Beleuchtung. Wenn méglich, ist der
Einsatz des Gerates bei nassem Gras zu ver-
meiden.

3. Achten Sie immer auf einen guten Stand an
Héngen.

4. Fuhren Sie die Maschine nur im Schritttempo

5. Bei Maschinen auf Radern gilt: Mahen Sie quer
zum Hang, niemals auf- oder abwarts.

6. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die
Fahrtrichtung am Hang andern.

7. Mahen Sie nicht an ibermaBig steilen Hangen

8. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie den
Rasenméaher umkehren oder ihn zu sich heran-
ziehen.

9. Halten Sie das Schneidmesser an, wenn der
Rasenmaher angekippt werden muB, bei einem
Transport Uber andere Flachen als Gras und
wenn der Rasenmaher von und zu der zu
mahenden Flache bewegt wird.

10. Benutzen Sie den Rasenmaher niemals mit be-
schadigten Schutzeinrichtungen oder Schutz-
gittern oder ohne angebaute Schutzeinricht-
ungen z.B. Prallbleche und/oder Grasfang-
einrichtungen.

11. Andern Sie nicht die Regeleinstellungen des
Motors oder uberdrehen Sie ihn nicht.

12. Losen Sie die Motorbremse, bevor Sie den Motor
starten.

13. Starten Sie den Motor mit Vorsicht, entsprech-
end den Herstelleranweisungen. Achten Sie auf
ausreichenden Abstand der FiiBe zu dem
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Schneidmesser.

Beim Starten oder Anlassen des Motors darf der
Rasenmabher nicht gekippt werden, es sei denn,
der Rasenmaher muB bei dem Vorgang ange-
hoben werden. In diesem Fall kippen Sie ihn nur
so weit, wie es unbedingt erforderlich ist, und
heben Sie nur die vom Benutzer abgewandte
Seite hoch.

Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie vor dem
Auswurfkanal stehen.

Flhren Sie niemals Hande oder FlBe an oder
unter sich drehende Teile. Halten Sie sich immer
entfernt von der Auswurféffnung.

Heben Sie oder tragen Sie niemals einen
Rasenméaher mit laufendem Motor.

Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Kerzenstecker ab:

- bevor Sie Blockierungen l6sen oder Verstopf-
ungen im Auswurfkanal beseitigen.

- bevor Sie den Rasenmaher Uberprifen,
reinigen oder Arbeiten an ihm durchfihren.

- wenn ein Fremdkérper getroffen wurde. Suchen
Sie nach Beschadigungen am Rasenmaher und
fihren Sie die erforderlichen Reparaturen durch
bevor Sie erneut starten und mit dem
Rasenmaher arbeiten. Falls der Rasenméaher
anfangt ungewdhnlich stark zu vibrieren, ist eine
sofortige Uberpriifung erforderlich.

Stellen Sie den Motor ab:

- wenn Sie sich vom Rasenmaéher entfernen

- bevor Sie nachtanken.

Beim Abstellen des Motors ist der Gasregler auf
Position “Stop” zu stellen. Der Benzinhahn ist zu
schlieen.

Ein Betreiben der Maschine mit tiberméaBiger
Geschwindigkeit kann die Unfallgefahr erhéhen.
Seien Sie vorsichtig bei Einstellarbeiten an der
Maschine und vermeiden Sie ein Einklemmen
von Fingern zwischen dem sich bewegenden
Schneidwerkzeug und starren Gerateteilen

Wartung und Lagerung

1.
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Sorgen Sie dafir dass alle Muttern, Bolzen und
Schrauben fest angezogen sind und das Gerat in
einem sicheren Arbeitszustand ist.

Bewahren Sie den Rasenmaher niemals mit
Benzin im Tank innerhalb eines Gebaudes auf,
in dem moglicherweise Benzindampfe mit
offenem Feuer oder Funken in Beriihrung
kommen kénnen.

Lassen Sie den Motor abkuhlen, bevor Sie den
Rasenmaéher in geschlossenen Raumen ab-
stellen.

Um Brandgefahr zu vermeiden, halten Sie Motor,
Auspuff und den Bereich um den Kraftstofftank
frei von Gras, Blattern oder austretendem Fett
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Q).

5. Prifen Sie regelméaBig die Grasfangeinrichtung
auf VerschleiB oder Verlust der Funktionsfahig-
keit.

6. Ersetzen Sie aus Sicherheitsgrinden abgenutzte
oder beschéadigte Teile.

7. Falls der Kraftstofftank zu entleeren ist, sollte
dies im Freien, mit einer Benzin-Absaugpumpe
(in Baumarkten erhaltlich) erfolgen.

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem Gerét

(siehe Bild 24)

1) Bedienungsanleitung lesen

2) Achtung! Gefahr durch herausgeschleuderte
Teile. Sicherheitsabstand einhalten

3) Achtung! Vor scharfen Messern - Vor allen
Wartungs-, Instandsetzungs-, Reinigungs- und
Einstellarbeiten den Motor abstellen und
Zundkerzenstecker abziehen

4) Vor Inbetriebnahme Ol und Treibstoff einfillen

Vorsicht! Gehdrschutz und Schutzbrille tragen

Motorstart-/Motorstophebel

(I=Motor an; 0=Motor aus)

S

N

Gerétebeschreibung (Bild 1-3)

Schubbligel

Motor Start-/Stop-Hebel (Motorbremse)
Regulierungshebel Motoreinstellung (Gashebel)
Benzintank

Startseilzug

Luftfilter

Zundkerze

Olmessstab

Hebel fir Schnitthdheneinstellung

10 Klappe fur Grasfangsack

11 Grasfangsack

12 oberer Schubbigel

13 Zundkerzenschllssel

14 Bolzen fur Ziindkerzenschlissel

15 Schraube flr Kabelhalter

16 2x Kabelbinder

17. unterer Schubbugel

18. Befestigungsschrauben fir unteren Schubbuibel
19. Befestigungsmuttern fiir unteren Schubblgel
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20. Befestigungsschrauben fir oberen Schubbugel
21. Sternmutter
22. Startseilzugfiihrung

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Benzin Rasenmaher ist flr die private
Benutzung im Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenmaher flr den privaten Haus- und Hobby-
garten werden solche angesehen, deren jahrliche
Benutzung in der Regel 50 Stunden nicht tber-
steigen und die vorwiegend fur die Pflege von Gras-
oder Rasenflachen verwendet werden, nicht jedoch
in 6ffentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten sowie
nicht in der Land- und Forstwirtschaft.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefliigten Ge-
brauchsanweisung ist Voraussetzung fiir den
ordnungsgemaBen Gebrauch des Rasenméhers. Die
Gebrauchsanweisung enthalt auch die Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Achtung! Wegen korperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf der Rasenmaher nicht zu folgenden
Arbeiten eingesetzt werden: zum Trimmen von
Buschen, Hecken und Strauchern, zum Schneiden
und Zerkleinern von Rankgewéachsen oder Rasen
auf Dachbepflanzungen oder in Balkonkasten und
zum Reinigen (Absaugen) von Gehwegen und als
Héacksler zum Zerkleinern von Baum- und
Heckenabschnitten. Ferner darf der Rasenmaher
nicht als Motorhacke verwendet werden zum Ein-
ebnen von Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfs-
hugel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Rasenméher nicht
als Antriebsaggregat fur andere Arbeitswerkzeuge
und Werkzeugsatze jeglicher Art verwendet werden.

19.12.2011 7:2
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4. Technische Daten

Motortyp: Einzylinder-Viertaktmotor 135 ccm
Motor-Leistung max.: 2,75 kW /3,74 PS
Motorleistung (eff.) bei 3100 min": 2,17 kW/3PS
Arbeitsdrehzahl n,: 3100 min'
Kraftstoff: Normalbenzin bleifrei
Tankinhalt: ca.1,3 |
Motordl: ca. 0,61/ 15W40
Zundkerze: F6RTC
Elektrodenabstand: 0,5-0,6 mm
Schnitthdhenverstellung: zentral (32-70 mm)
Schnittbreite: 460 mm
Schalldruckpegel Lja: 81 dB(A), K=3 dB(A)
Schallleistungspegel Lyya: 96 dB(A)
Vibration ay,,: 2,56 m/s?
Gewicht: 33,1 kg

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Zusammenbau der Komponenten.

Bei der Lieferung sind einige Teile demontiert. Der

Zusammenbau ist einfach, wenn die folgenden Hin-

weise beachtet werden

Achtung! Beim Zusammenbau und fiir Wartungs-

arbeiten bendtigen Sie folgendes zusétzliches Werk-

zeug, das nicht im Lieferumfang enthalten ist:

einen Gabelschlissel Schlusselweite 10

einen Ringschlissel Schliisselweite 12

einen Gabelschlissel Schlusselweite 13

eine Olauffangwanne flach (firr Olwechsel)

einen Messbecher 1 Liter (Ol / Benzinfest)

einen Benzinkanister ( 5 Liter sind ausreichend

fur ca. 6 Betriebsstunden)

einen Trichter (passend zum Benzineinfill-

stutzen des Tanks)

e Haushaltswischtiicher (zum Abwischen von Ol /
Benzinresten; Entsorgung an der Tankstelle)

® eine Benzin Absaugpumpe (Plastikausfiihrung,
in Baumarkten erhaltlich)

e eine Olkanne mit Handpumpe (in Baumarkten
erhéltlich)

e 11 Motordl 15W-40

11
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Zusammenbau des Mahers

1. Nehmen Sie den Rasenméher und die Anbau-
teile aus der Verpackung und uberprifen Sie, ob
alle Teile vorhanden sind (Abb. 2-3).

2. Befestigen Sie den unteren Schubblgel (Abb.
4/Pos. 17) mit den Schrauben (Abb. 4/Pos. 18)
und den Muttern (Abb. 4/Pos. 19) an dem
Mé&hergehause. Nun den oberen Schubblgel
(Abb. 5/Pos. 12) mit den Schrauben (Abb. 5/Pos.
20) und den Sternmuttern (Abb. 5/Pos. 21) an
dem unteren Schubbligel befestigen. Vergessen
Sie dabei nicht die Startseilzugfihrung
(Abb.5/Pos. 22) zu montieren. Jetzt den Motor-
Stop Bowdenzug einhdngen (Abb. 6). Zum
einfachen einhéngen des Bowdenzuges sollte
der Hebel ausgehangt werden.

3. Hangen Sie den Startseilzug an der
Startseilzugfiihrung ein (Abb.7)

4. Befestigen Sie den Kabelhalter mit der Schraube
(Abb.3/ Pos. 15) am Schubbiigel (Abb. 8).

5. Befestigen Sie die Seilziige mit einem der
Kabelbinder (Abb.3/ Pos 16) am Schubblgel wie
in Abb.9 gezeigt.

6. Heben Sie die Auswurfklappe mit einer Hand an
und hangen Sie den Grasfangsack an den
Aufnahmen am Gehause ein (Abb. 14)

5.2 Einstellen der Schnitthéhe

Achtung! Das Verstellen der Schnitthhe darf nur
bei abgestelltem Motor und abgezogenem
Ziindkerzenstecker vorgenommen werden.

® Bevor Sie zu Mahen beginnen, prifen Sie, ob die
Schneidwerkzeuge nicht stumpf und lhre
Befestigungsmittel nicht beschadigt sind.
Ersetzen Sie stumpfe und/oder beschadigte
Schneidwerkzeuge gegebenenfalls im ganzen
Satz, um keine Unwucht zu erzeugen. Bei dieser
Prifung den Motor abstellen und den
Zundkerzenstecker abziehen.

@ Die Einstellung der Schnitthéhe erfolgt zentral mit
dem Schnitthdhenverstellhebel (Abb. 1/Pos. 9).
Es kénnen 5 verschiedene Schnitthdhen
eingestellt werden.

® Ziehen Sie den Einstellhebel nach auBen und
stellen Sie die gewiinschte Schnitthdhe ein. Der
Hebel rastet in der gewiinschten Position ein.

12
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6. Bedienung

Achtung!

Der Motor wird ohne Ol ausgeliefert. Vor Inbe-
triebnahme daher unbedingt Ol einfiillen.
Verwenden Sie hierzu normales Mehrbereichsél
(15W40). Der Olstand im Motor muB vor jedem
Mahen uUberpriift werden. (siehe Kontrolle des
Olstandes).

Um ein ungewolltes Starten des Rasenmahers zu
vermeiden, ist dieser mit einer Motorbremse ausge-
stattet (Abb. 10/Pos. A), welche betatigt werden muB,
bevor der Rasenmaher gestartet wird. Beim
Loslassen des Motorbremshebels muB dieser in die
Ausgangsposition zuriickkehren und der Motor wird
automatisch abgestellt.

Bevor Sie den Rasenmaéher starten, 6ffnen Sie den
Benzinhahn (Abb. 11, Pfeil = Benzinhahn offen).
Stellen Sie den Gasregler (Abb. 12) in die Position
“N”. Ziehen Sie den Motorbremshebel (Abb. 10/Pos.
A) und ziehen Sie kréaftig am Startseilzug. Mit dem
Gasregler kdnnen Sie die Geschwindigkeit und die
Umdrehungen des Messers regeln (Abb. 12).
Bevor Sie mit dem Rasenmé&hen beginnen, sollten
Sie diesen Vorgang einige Male durchfuhren, um
sicher zu gehen, daB alles korrekt funktioniert.
Jedesmal wenn Sie irgendwelche Einstell- und/oder
Reparaturarbeiten an Inrem Rasenmaher vor-
nehmen mussen, warten Sie, bis sich das Messer
nicht mehr dreht.

Stellen Sie vor jeder Einstell-, Wartungs- und
Reparaturarbeit den Motor ab.

Hinweise:

1. Motorbremse (Abb. 10/Pos. A): Verwenden Sie
den Hebel, um den Motor abzustellen. Wenn sie
den Hebel loslassen, stoppen Motor und
Schneidemesser automatisch. Zum Mé&hen
halten Sie den Hebel in Arbeitsstellung (Abb.
10/Pos A). Vor dem eigentlichen Mahen, sollten
Sie den Start-/Stophebel mehrmals tUberprifen.
Vergewissern Sie sich, dass das Zugseil leicht
gangig ist.

2. Gasregler (Abb. 12): Verschieben Sie ihn, um die
Motorgeschwindigkeit zu erhéhen oder zu
verringern. (Schildkréte = langsam / Hase =
schnell)

3. Warnhinweis: Das Schneidemesser rotiert,
wenn der Motor gestartet wird.

Wichtig: Vor dem Starten des Motors bewegen
Sie die Motorbremse mehrmals, um zu Prifen,
ob das Stopseil auch gut funktioniert.

Beachte: Der Motor ist auf die Schnittgeschwin-
digkeit fur Gras, und Grasauswurf in den Fang-
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sack und fur eine lange Motor-Lebenszeit ausge-
legt

4. Uberpriifen Sie den Olstand

5. Fillen Sie den Tank mit ca. 1,1 Liter Benzin,
wenn er leer ist und verwenden Sie einen
Trichter und MaBbehalter. Vergewissern Sie
sich, dass das Benzin sauber ist.

Beachte: Verwenden Sie nur bleifreies Benzin.

Warnung: Verwenden Sie immer nur einen
Sicherheitsbenzinkanister. Rauchen Sie nicht beim
Einflllen von Benzin. Schalten Sie den Motor vor
dem Einflllen von Benzin ab und lassen Sie den
Motor einige Minuten abkihlen.

6. Vergewissern Sie sich, dass das Ziindkabel an
der Zindkerze angeschlossen ist.

7. Rasten Sie den Gashebel auf Stellung “N” ein.

8. Stehen Sie hinter dem Motorméher. Eine Hand
soll am Motor-Start-/Stophebel sein. Die andere
Hand soll am Startergriff sein.

9. Den Motor mit dem Reversierstarter (Abb.1/ Pos.
5) starten. Hierfur den Griff ca. 10-15 cm (bis ein
Widerstand spurbar ist) herausziehen, dann
kraftig mit einem Ruck anziehen. Sollte der
Motor nicht gestartet haben, nochmals am Giriff
anziehen.

Achtung! Den Seilzug nicht zurlickschleudern
lassen.

Achtung: Bei kilhlem Wetter kann es
erforderlich sein, den Anlassvorgang mehrmals
zu wiederholen.

10. Bei betriebswarmen Motor kann dieser in der
Stellung “Schildkréte” (Abb. 12) gestartet
werden.

Wichtig: Startversuche in der Stellung “N”
kénnen bei betriebswarmen Motor zum Nassen
der Ziundkerze des Motors fuhren. Machen sie
Startversuche dann erst nach einigen Minuten
wieder.
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6.1 Vor dem Mahen

Wichtige Hinweise:

1. Ziehen Sie sich richtig an. Tragen Sie festes
Schuhwerk und keine Sandalen oder
Tennisschuhe.

2. Uberpriifen Sie das Schneidemesser. Ein
Messer, das verbogen oder sonst wie beschéadigt
ist, muss gegen ein Originalmesser
ausgetauscht werden.

3. Fillen Sie den Benzintank im Freien auf. Be-
nutzen sie einen Einfilltrichter und einen MeB-
behalter. Wischen Sie tUbergelaufenes Benzin
weg.

4. Lesen und beachten Sie die Betriebsanleitung
und auch die Hinweise bezlglich des Motors und
der Zusatzgerate. Heben Sie die Anleitung auch
fir die anderen Benutzer des Gerates zugénglich
auf.

5. Auspuffgase sind gefahrlich. Lassen Sie den
Motor nur im Freien an.

6. Vergewissern Sie sich, dass alle
Sicherheitseinrichtungen vorhanden sind und
auch gut funktionieren.

7. Das Gerat sollte nur von einer Person bedient
werden, die auch dazu geeignet ist.

8. Das Méahen von nassem Gras kann geféhrlich
sein. Mahen Sie Gras mdglichst trocken.

9. Weisen Sie andere Personen oder Kinder an,
sich vom Méher entfernt aufzuhalten.

10. M&hen Sie niemals bei schlechten Sichtver-
haltnissen.

11. Heben Sie herumliegende, lose Gegenstande vor
dem Mahen vom Boden auf.

6.2 Hinweise zum richtigen Mahen

Achtung! Offnen Sie die Auswurfklappe nie,
wenn die Fangeinrichtung entleert wird und der
Motor noch lauft. Das umlaufende Messer kann
zu Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Ausfwurfklappe und den Gras-
fangsack immer sorgféltig. Beim Entfernen vorher
den Motor ausschalten.

Der durch die Fihrungsholme gegebene Sicherheits-
abstand zwischen Messergehause und Benutzer ist
stets einzuhalten. Beim Méhen und Fahrtrichtungs-
anderungen an Béschungen und Hangen ist beson-
dere Vorsicht geboten. Achten Sie auf einen
sicheren Stand, tragen Sie Schuhe mit rutschfesten,
griffigen Sohlen und lange Hosen. M&hen Sie immer
quer zum Hang.

13
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Hange Uber 15 Grad Schrage dirfen mit dem
Rasenmaéher aus Sicherheitsgriinden nicht geméht
werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim
Ruckwartsbewegen und beim Ziehen des
Rasenmaéhers. Stolpergefahr!

6.3 Das Mahen

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern schneiden,
damit die Grashalme nicht ausfransen und der
Rasen nicht gelb wird.

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den
Rasenmaéher in moglichst geraden Bahnen flihren.
Dabei sollten sich diese Bahnen immer um einige
Zentimeter Uberlappen, damit keine Streifen stehen
bleiben.

Die Unterseite des Mahergeh&uses sauber halten
und Grasablagerungen unbedingt entfernen. Abla-
gerungen erschweren den Startvorgang, beein-
tréachtigen die Schnittqualitat und den Grasauswurf.
An Hangen ist die Schneidbahn quer zum Hang zu
legen. Ein Abgleiten des Rasenmahers 148t sich
durch Schréagstellung nach oben verhindern.
Wabhlen Sie die Schnitthdhe, je nach der tatsach-
lichen Rasenlange. Fuhren Sie mehrere Durchgénge
aus, so daB maximal 4cm Rasen auf einmal abge-
tragen wird.

Bevor irgendeine Kontrolle des Messers durchge-
fuhrt wird, Motor abstellen. Denken Sie daran, daf3
das Messer nach dem Ausschalten des Motors sich
noch einige Sekunden weiterdreht. Versuchen Sie
nie, das Messer zu stoppen.

Prifen Sie regelméaBig, ob das Messer richtig be-
festigt, in gutem Zustand und gut geschliffen ist.
Schleifen oder ersetzen Sie es, falls dies nicht der
Fall sein sollte. Falls das in Bewegung befindliche
Messer auf einen Gegenstand schlagt, den
Rasenmaher anhalten und warten bis das Messer
vollkommen still steht. Kontrollieren Sie
anschlieBend den Zustand des Messers und des
Messerhalters. Falls dieses beschadigt ist muf3 es
ausgewechselt werden.

Hinweise zum Méahen:

1. Achten Sie auf feste Gegensténde. Der
Rasenmaher kénnte beschadigt werden oder es
kénnten Verletzungen entstehen.

2. Ein heiBer Motor, Auspuff oder Antrieb kann Ver-
brennungen verursachen. Also nicht berthren.

3. Bei Hangen oder steil abfallendem Gelénde
vorsichtig méhen.

4. Fehlendes Tageslicht oder nicht ausreichende
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kinstliche Beleuchtung sind ein Grund, um das
Mahen einzustellen.

5. Uberprifen Sie den Maher, das Messer und die
anderen Teile, wenn Sie in einen Fremdkorper
gefahren sind oder wenn das Gerét starker als
normal vibriert.

6. Machen Sie keine Einstellungsanderungen oder
Reparaturen ohne den Motor vorher abzustellen.
Ziehen Sie den Zindkabelstecker.

7. Auf oder in der Nahe einer StraBe achten Sie auf
den StraBenverkehr. Halten Sie den
Grasauswurf von der StraBe fern.

8. Vermeiden Sie Stellen, wo die Rader nicht mehr
greifen oder das Mahen unsicher ist. Vor einer
Riickwartsbewegung vergewissern Sie sich, ob
nicht kleine Kinder hinter lhnen sind.

9. Indichtem, hohen Gras stellen Sie die hochste
Schnittstufe ein und méhen Sie langsamer. Vor
dem Entfernen von Gras oder sonstigen
Verstopfungen, stellen Sie den Motor ab und
|6sen Sie das Zindkabel.

10. Entfernen Sie niemals Teile die der Sicherheit
dienen.

11. Fllen sie niemals Benzin in den Motor, der noch
heiB ist oder lauft

6.4 Entleeren des Grasfangsackes

Sobald wahrend des Méhens Grasreste liegen
bleiben, muB3 der Fangsack entleert werden.
Achtung! Vor dem Abnehmen des Fangsackes
den Motor abstellen und den Stillstand des
Schneidwerkzeugs abwarten.

Zum Abnehmen des Fangsackes mit einer Hand die
Auswurfklappe anheben, mit der anderen Hand den
Fangsack am Tragegriff herausnehmen (Abb. 14).
Der Sicherheitsvorschrift entsprechend fallt die Aus-
wurfklappe beim Aushangen des Fangsackes zu und
verschlieBt die hintere Auswurféffnung. Bleiben
dabei Grasreste in der Offnung héangen, so ist es fiir
ein leichteres Starten des Motors zweckmaBig, den
Rasenmaher um etwa 1m zurlickzuziehen.

Schnittgutreste im Mahergeh&use und am Arbeits-
werkzeug nicht von Hand oder mit den Fuen ent-
fernen, sondern mit geeigneten Hilfsmitteln, z.B.
Burste oder Handbesen.

Zur Gewabhrleistung eines guten Aufsammelns
mussen der Fangsack und besonders das Luftgitter
von innen nach der Benutzung gereinigt werden.

Fangsack nur bei abgeschaltetem Motor und
stillstehendem Schneidwerkzeug einhangen
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Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit der
anderen Hand den Fangsack am Handgriff halten
und von oben einhangen.

6.5 Nach dem Mahen

1. Den Motor immer zuerst abkihlen lassen, bevor
man den Rasenmabher in einem geschlossenen
Raum abstellt.

2. Entfernen Sie Gras, Laub, Schmiere und Ol vor
dem Einlagern. Keine anderen Gegenstande auf
dem Maher ablagern.

3. Kontrollieren Sie vor erneutem Gebrauch alle
Schrauben und Muttern. Gelockerte Schrauben
sind fest zu ziehen.

4. Entleeren Sie den Grasfangsack vor dem
erneuten Gebrauch.

5. Loésen Sie den Zindkerzenstecker, um unerlaub-
ten Gebrauch zu verhindern.

6. Achten Sie darauf, dass der Maher nicht neben
einer Gefahrenquelle abgestellt wird.
Gasschwaden kénnen zu Explosionen fiihren.

7. Es dirfen nur Originalteile oder solche vom
Hersteller genehmigte Teile bei Reparaturen
verwendet werden (siehe Adresse der
Garantieurkunde).

8. Beilangerem Nichtgebrauch des Méahers, den
Benzintank mit einer Benzinabsaugpumpe ent-
leeren.

9. Kinder anweisen den Maher nicht zu benitzen.
Er ist kein Spielzeug.

10. Niemals Benzin in der Nahe einer Funkenquelle
aufbewahren. Verwenden Sie immer einen ge-
priften Kanister. Halten Sie Benzin von Kindern
fern.

11. Olen und warten Sie das Gerét

12. Wie man den Motor abstellt:

Um den Motor abzustellen, lassen Sie den
Motor-Start-/Stophebel los (Abb. 10/Pos. A).
SchlieBen Sie den Benzinhahn und ziehen Sie
den Zindkerzenstecker von der Zlindkerze ab,
um zu vermeiden, dass der Motor startet.
Uberpriifen sie vor dem erneuten anlassen den
Seilzug der Motorbremse. Kontrollieren Sie, ob
der Seilzug richtig montiert ist. Ein geknicktes
oder beschéadigtes Abstellseil muss ausge-
wechselt werden.
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7. Reiningung, Wartung, Lagerung,
Transport und Ersatzteilbestellung

Achtung:

Arbeiten Sie nie bei laufendem Motor an
stromfUhrenden Teilen der Ziindanlage oder
beruhren diese. Ziehen Sie vor allen Wartungs- und
Pflegearbeiten den Ziindkerzenstecker von der
Ziundkerze ab. Fihren Sie niemals irgendwelche
Arbeiten am laufenden Gerat durch. Arbeiten die in
dieser Bedienungsanleitung nicht beschrieben
werden, sollten nur bei einer autorisierten Fach-
werkstatt durchgefiihrt werden.

7.1 Reinigung

Nach jedem Gebrauch sollte der Méher griindlich
gereinigt werden. Besonders die Unterseite und die
Messeraufnahme. Dazu kippen Sie den Rasenmaher
auf die linke Seite(gegeniiber Oleinfiillstutzen)
Hinweis: Bevor Sie den Rasenméher auf die Seite
kippen, entleeren Sie den Kraftstofftank mit einer
Benzinabsaugpumpe vollstandig. Der Rasenmaher
darf nicht Uber 90 Grad gekippt werden. Am
leichtesten entfernen Sie Schmutz und Gras gleich
nach dem Mahen. Angetrocknete Grasreste und
Schmutz kénnen zu einer Beeintrachtigung des
Mahbetriebes fuhren. Kontrollieren Sie, ob der
Grasauswurfkanal frei von Grasresten ist und
entfernen diese bei Bedarf. Reinigen Sie den Maher
niemals mit einem Wasserstrahl oder Hoch-
druckreiniger. Der Motor soll trocken bleiben.
Aggressive Reinigungsmittel wie Kaltreiniger oder
Waschbenzin durfen nicht verwendet werden.

7.2 Wartung

7.2.1 Radachsen und Radnaben

Sollten einmal pro Saison leicht eingefettet werden.
Dazu nehmen Sie die Radkappen mit einem Schrau-
bendreher ab und I6sen die Befestigungsschrauben
der Rader.

7.2.2 Messer

Lassen Sie ihr Messer aus Sicherheitsgriinden nur
von einer autorisierten Fachwerkstatt scharfen,
auswuchten und montieren. Um ein optimales
Arbeitsergebnis zu erzielen, wird empfohlen das
Messer einmal im Jahr Giberprifen zu lassen.

Wechseln des Messers (Abb. 19)

Beim Wechseln des Schneidwerkzeuges durfen nur
Original-Ersatzteile verwendet werden. Die Kenn-
zeichnung des Messers muss mit der in der Ersatz-
teilliste angegebenen Nummer Ubereinstimmen.
Niemals ein anderes Messer einbauen.

15

o



Anleitung BG_PM 46 SPK5:

19.12.2011 7:2

Beschadigte Messer

Sollte das Messer trotz aller Vorsicht mit einem Hin-
dernis in Beriihrung gekommen sein, sofort Motor
abstellen und Zindkerzenstecker abziehen.

Maher seitlich kippen und Messer auf Beschadigung
Uberprifen. Beschéadigte oder verbogene Messer
mussen ausgewechselt werden. Niemals ein ver-
bogenes Messer wieder geradebiegen. Niemals mit
einem verbogenen oder stark abgenutzten Messer
arbeiten, dies verursacht Vibrationen und kann
weitere Beschadigungen am Maher zur Folge haben.
Achtung: Beim Arbeiten mit einem beschéadigten
Messer besteht Verletzungsgefahr.

Messer nachschleifen

Die Messerschneiden kdnnen mit einer Metallfeile
nachgescharft werden. Um eine Unwucht zu ver-
meiden sollte das Schleifen nur von einer
autorisierten Fachwerkstatt durchgefihrt werden.

7.2.3 Olstandskontrolle

Achtung: Motor niemals ohne oder mit zuwenig Ol
betreiben. Dies kann schwere Schaden am Motor
verursachen. Nur Motorendl 15W40 verwenden.

Kontrolle des Olstandes:

Rasenmaher auf eine ebene, gerade Flache stellen.
Den OlmeBstab (Abb. 15/Pos. A) durch
Linksdrehung abschrauben und Messstab
abwischen. Messstab wieder bis zum Anschlag in
den Einflllstutzen stecken, nicht zuschrauben.
Messstab herausziehen und in waagrechter Stellung
den Olstand ablesen. Der Olstand muss sich
zwischen L und H des Olmessstabes (Abb. 16)
befinden.

Olwechsel

Der Motorélwechsel sollte jahrlich vor Saisonbeginn

(zusatzlich zu den Informationen des Serviceheft

Benzin) bei betriebswarmem Motor durchgefuhrt

werden.

® Nur Motordl (15W40) verwenden.

® Platzieren sie eine flache (")Iauffangwanne unter
dem Rasenmaher.

o Oleinfiillschraube(Abb. 15/ Pos.A) dffnen.

o Offnen Sie die Olablassschraube (Abb. 17).
Warmes Motordl in einen Auffangbehalter
ablassen.

@ Nach Auslaufen des Altéls Olablassschraube
wieder schlieBen.

® Motordl bis zur oberen Markierung des
Olmessstabes einfilllen (ca. 0,6l).

@ Achtung! Olmessstab zum Priifen des Olstandes
nicht einschrauben, sondern nur bis zum
Gewinde einstecken.

® Das Altél muss geméB den geltenden
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Bestimmungen entsorgt werden.

7.2.4. Pflege und Einstellung der Seilziige

Die Seilztige 6fters eindlen und auf Leichtgangigkeit
Uberprifen. Die Einstellung der Seilzlige ist vor jeder
Inbetriebnahme zu Uberprifen.

7.2.4.1 Einstellung Seilzug Motorbremse
Falls die Wirkung der Motorbremse nachlaBt, muss
der Seilzug (Abb. 18/Pos. A) nachjustiert werden.

7.2.5 Wartung des Luftfilters (Abb. 20/21)
Verschmutzte Luftfilter verringern die Motorleistung
durch zu geringe Luftzufuhr zum Vergaser. Regel-
maBige Kontrolle ist daher unerlasslich. Der Luftfilter
sollte alle 25 Betriebsstunden kontrolliert werden und
bei Bedarf gereinigt werden. Bei sehr staubiger Luft
ist der Luftfilter 6fters zu Uberprifen.

Achtung: Luftfilter nie mit Benzin oder brennbaren
Lésungsmitteln reinigen. Luftfilter nur mit Druckluft
oder durch Ausklopfen reinigen.

7.2.6 Wartung der Ziindkerze

Uberpriifen Sie die Ziindkerze erstmals nach 10

Betriebsstunden auf Verschmutzung und reinigen

Sie diese gegebenenfalls mit einer

Kupferdrahtbirste. Danach die Ziindkerze alle 50

Betriebsstunden warten.

® Ziehen Sie den Zindkerzenstecker (Abb.22) mit
einer Drehbewegung ab.

® Entfernen Sie die Ziindkerze mit dem
beiliegendem Ziindkerzenschlussel.

® Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

7.2.7 Reparatur

Nach Reparatur oder Wartung vergewissern, ob alle
sicherheitstechnischen Teile angebracht und in
einwandfreiem Zustand sind.
Verletzungsgefahrdende Teile von anderen
Personen und Kindern unzuganglich aufbewahren.

Achtung: Laut Produkthaftungsgesetz haften wir
nicht fur Schaden die durch unsachgeméaBe Repara-
tur verursacht werden oder wenn bei Ersatzteilen
nicht Originalteile oder von uns freigegebene Teile
verwendet werden. Ebenso haften wir nicht fur
Schéaden von unsachgeméaBen Reparaturen. Beauf-
tragen sie einen Kundendienst oder einen autorisier-
ten Fachmann. Entsprechendes gilt auch fur Zube-
hérteile.
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7.2.8 Betriebszeiten

Rasenmaher dirfen nur an Werktagen in der Zeit
von 7.00 — 19.00 Uhr betrieben werden. Beachten
Sie bitte die gesetzlichen Bestimmungen, die értlich
unterschiedlich sein kdnnen.

7.3 Vorbereitung fiir das Einlagern des
Rasenméhers

Warnhinweis: Entfernen Sie das Benzin nicht in
geschlossenen Raumen, in der Nahe von Feuer oder
beim Rauchen. Gasdampfe kénnen Explosionen
oder Feuer verursachen.

1. Entleeren Sie den Benzintank mit einer Benzin
Absaugpumpe.

2. Starten Sie den Motor und lassen Sie den Motor
solange laufen bis das restliche Benzin ver-
braucht ist .

3. Machen Sie nach jeder Saison einen Olwechsel.
Dazu entfernen Sie das alte Motorél vom
warmen Motor und fullen neues nach.

4. Entfernen Sie die Ziindkerze vom Zylinderkopf.
Fullen Sie mit einer Olkanne ca. 20 ml Ol in den
Zylinder. Ziehen Sie den Startergriff langsam, so
dass das Ol den Zylinder innen schiitzt.
Schrauben Sie die Zindkerze wieder ein.

5. Reinigen Sie die Kihlrippen des Zylinders und
das Gehause.

6. Reinigen Sie das ganze Gerat, um die Lackfarbe
zu schitzen.

7. Bewahren Sie das Gerat an einem gutgellfteten
Platz oder Ort auf.

7.4 Vorbereitung des Rasenmahers fiir den
Transport

1. Entleeren Sie den Benzintank (siehe Punkt
7.3/1)

2. Lassen Sie den Motor solange laufen bis das
restliche Benzin verbraucht ist.

3. Entleeren Sie das Motordl vom warmen Motor.

4. Entfernen Sie den Ziindkerzenstecker von der
Zindkerze.

5. Reinigen Sie die Kihlrippen des Zylinders und
das Gehause.

6. Hangen Sie den Startseilzug am Haken
(Abb. 7) aus. Lésen Sie die Fligelmuttern und
klappen den oberen Schubbigel nach unten.
Beachten Sie dabei, dass beim Umklappen die
Seilzlige nicht geknicket werden.

7. Wickeln Sie einige Lagen Wellpappe zwischen
oberen und unteren Schubbtigel und Motor, um
ein Scheuern zu vermeiden.

19.12.2011 7:2
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7.5 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident- Nummer des Gerates

® Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

17
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9. Fehlersuchplan

Warnhinweis: Zuerst den Motor abschalten und das Zundkabel ziehen, bevor Inspektionen oder Justierungen
vorgenommen werden.

Warnhinweis: Wenn nach einer Justierung oder Reparatur der Motor einige Minuten gelaufen ist, denken Sie
daran, dass der Auspuff und andere Teile heiB sind. Also nicht beriihren, um Verbrennungen zu vermeiden.

Stérung

mogliche Ursache

Behebung

Unruhiger Lauf, starkes vibrieren
des Gerates

- Schrauben lose
- Messerbefestigung lose

- Messer unwuchtig

- Schrauben prifen
- Messerbefestigung prifen

- Messer ersetzen

Motor lauft nicht

- Bremshebel nicht gedriickt
- Gashebel falsche Stellung
- Zundkerze defekt
- Kraftstofftank leer

- Benzinhahn geschlossen

- Bremshebel driicken
- Einstellung prifen
- Zundkerze erneuern
- Kraftstoff einflillen

- Benzinhahn 6ffnen

Motor lauft unruhig

- Luftfilter verschmutzt

- Zindkerze verschmutzt

- Luftfilter reinigen

- Zindkerze reinigen

Rasen wird gelb, Schnitt
unregelmaBig

- Messer ist unscharf
- Schnitthdhe zu gering

- Motordrehzahl zu gering

- Messer scharfen
- richtige Hohe einstellen

- Hebel auf max. stellen

Grasauswurf ist unsauber

- Motordrehzahl zu gering
- Schnitthéhe zu niedrig
- Messer abgenutzt

- Fangsack verstopft

- Gashebel auf max. stellen
- richtig einstellen
- Messer austauschen

- Fangsack ausleeren

18
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icindekiler

Guvenlik uyarilari

Cihaz agiklamasi

Kullanim amacina uygun kullanim

Teknik 6zellikler

Calistirmadan 6nce

Kullanma

Temizleme, bakim, depolama ve yedek parca
siparisi

Bertaraf etme ve geri kazanim

Ariza arama plani
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/A Dikkat!

Aletlerin kullanilmasinda yaralanmalari ve hasarlari
onlemek icin bazi is glvenligi kurallarina riayet
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin
altinda olmasi igin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayin. Aletleri baska kimselere vereceginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimati ve guvenlik uyarilarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan is kazalari veya
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

1. Elden kumanda edilen ¢im bicme
makineleri icin gecerli givenlik
uyarilari

Uyarilar

1. Kullanma Talimatini dikkatlice okuyun. Makinanin
ayar elemanlari ve dogru kullanimi hakkinda bilgi

edinin.

2. Kullanma talimatini okumamis Kisilerin veya
cocuklarin benzin motorlu tirpan ile galismasina
kesinlikle izin vermeyin. Yerel yénetmelikler
makineyi kullanacak kisinin asgari yasini
belirleyebilir.

3. Calisma alaninizin yakininda insanlar, 6zellikle

19.12.2011 7:
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cocuklar veya hayvanlar oldugunda kesinlikle ¢im

bicmeyin. Makine operatéru veya kullanicinin,

baska kisiler veya onlarin mulkiyeti ve varliklari ile

yaptiklan kazalarda sorumlu tutulacaklarini g6z
6énunde bulundurun.

4. Makineyi kullanmalari igin bagka kisilere
verdiginizde litfen bu kullanma talimatiu
kitapgigini da veriniz.

Calismaya baslamadan énce alinacak 6nlemler
1. Calisma esnasinda daima saglam ayakkabi ve

uzun pantolon giyin. Makine ile ¢iplak ayakli veya

sandalet giyerek calismayin.

2. Makine ile ¢aligilacak araziyi tam olarak kontrol
edin ve makine tarafindan etrafa firlatabilecek
cisimlerin timand temizleyin.

3. Uyan! Benzin yliksek derecede yanici bir
maddedir:

- Benzini sadece uygun ve saklama igin
6ng6rulmus bidonlar icinde depolayin

- Yakit dolumunu sadece ac¢ik havada yapin ve
dolum esnasinda sigara icmeyin

- Benzin motor calistinimadan énce
doldurulacaktir. Motor calisirken veya motor
kizgin durumdayken depo kapaginin agilmasi
veya benzin takviye edilmesi yasaktir.

- Benzin doldurma isleminde motor tizerine
benzin doékuldiginde motorun ¢alistinimasi
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yasaktir. Bu durumda tagan veya dékulen benzin
temizlenecektir. Benzin buharlar tamamen yok
oluncaya kadar motor galigtirimayacaktir

- Galisma emniyeti agisindan benzin deposu ve
benzin kapagi (duzenli araliklar) ile
degistirilecektir

Hasarli egzost susturucusunu degistirin

Makine ile calismaya baglamadan énce takimlarin
hasarli veya asinip asinmadigini gézle kontrol
edin. Balans bozuklugunun énlenmesi icin hasarli
veya asinmis pargalar daima set halinde
degistirilecektir.

Birden fazla bicadi olan makinelerde bir bigagin
dénmeye baslamasi diger bigagin da dénmeye
baglamasina sebep olacagini géz éniinde
bulundurun.

Kullanim

1.

Motorun, tehlikeli karbonmonoksit gazinin
toplanabilecegi kapall mekanlarda galistiriimasi
yasaktir.

Makine ile sadece giin isiginda veya iyi
aydinlatiimig ortamlarda ¢alisin. MUmKkun
oldugunca cimler islak oldugunda makine ile
bicme islemis yapmayin.

Egimli arazilerde galigirken daima emniyetli
durmaya dikkat edin.

Makineyi cok agir hizda hareket ettirin
Tekerlekli makinelerde: Daima egimli arazinin
enine dogru calisin kesinlikle egimin agsagisina
veya yukarisina dogru calismayin.

Egimli arazide ¢alisirken donslerde ¢ok dikkatli
olun.

Asiri egimli arazilerde ¢im big islemi yapmayin
Gim bigme makinesini déndurlirken veya
kendinize dogru ¢ekerken ¢ok dikkatli olun.
Makine yatinlacaginda, ¢im bulunmayan bir
zemin Uzerinden bagska bir yere taginacaginda
veya ¢im bicilecek alana hareket ettirileceginden
¢im bigme makinesinin bigagini durdurun.

. Cim bigme makinesini kesinlikle, 6rnegin darbe

sacl ve/vey ¢im toplama tertibatlar gibi koruma
tertibatlar veya koruma kafesleri takill olmadan
veya bu elemanlar hasarli oldugunda
kullanmayin.

. Motorun temel ayarini degistirmeyin veya agiri

devirli calismayin.

. Motoru calistirmaya baglamadan énce motor

frenini agin.

. Cim bigme makinesinin motorunun calistiriimasi

Uretici firmanin talimatlar dogrultusunda gok
dikkatli sekilde yapilacaktir. Ayaklarinizin kesme
aparatina guvenli bir mesafede durmasina dikkat
ediniz.

. Motoru ¢alistirmaya baslarken ¢im bigme

makinesini egik konuma kaldirmayin. Fakat bu
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

islem esnasinda ¢im bigme makinesinin
kaldinimasi gerekiyorsa buna izin verilmistir. Egik
konuma kaldirimasi gerekli oldugunda makineyi
sadece gerekli oldugunda kaldirin ve makinenin
sadece kullanicidan uzak olan tarafini kaldirin.
Gim atma deligi (kanal) éniinde durdugunuzda
motoru galistirmayin.

Elinizi veya ayaginizi kesinlikle ddnmekte olan
pargalarin yakinina veya altina sokmayiniz. Gim
atma deliginden daima uzakta durun.

Motoru ¢alisgan makineyi kesinlikle yukari
kaldirmayin veya elde tagimayin.

Asagidaki durumlarda motoru durdurun ve buji
kablosunu sékun:

- Bloke edilen tertibatlar agmak veya tikanmig
olan ¢im atma kanalini temizlemek igin.

- Gim bicme makinesi Gzerinde kontrol,
temizleme, bakim g¢alismalarini yapmak igin.

- Yabanci madde makineye ¢arptiginda. Gim
bigme makinesi ile galismaya devam etmeden
once yabanci maddenin ¢im bicme makinesi
Uzerinde herhangi bir zarar verip vermedigini
aragtirin ve gerekli onarimlar gerceklestirin.
Makinede anormal sekilde titresimler meydana
gelmeye basladiginda makine derhal kontrol
edilecektir.

Motor asagidaki durumlarda durdurulacaktir:

- makineyi her terk edisinizde

- benzin dolumu yapmadan énce.

Motor durdurulacaginda gaz kolu “Stop”
pozisyonuna getirilecektir. Benzin vanasi da
kapatilacaktir.

Makinenin asiri bir hizla calistinimasi is kazasi
tehlikesini yukseltebilir.

Makine uzerinde yapacaginiz ayarlama
calismalarinda dikkatli olunuz ve parmaklarinizin,
hareket etmekte olan bigak ile sabit makine
parcalari arasina sikismamasina dikkat ediniz

Bakim ve saklama

1.

Butln somun, saplama ve civatalarin siki sekilde
sikilmis olmasini ve makinenin gavenli bir
durumda olmasini kontrol edin.

Gim bigme makinesini kesinlikle yakit deposunda
benzin oldugunda saklamayin. Aksi takdirde yakit
deposu icindeki benzin gazlar acik ates veya
kivilcim ile temas edebilir ve tehlike olusturabilir.
Cim bigme makinesini kapall mekanlarda
saklamadan énce motorun sogumasini bekleyin.
Yangin tehlikesini dnlemek icin motor, egzoz ve
yakit deposu bdluminu ¢im, yaprak veya disari
sacilan gres (sivi yag) yagindan temiz tutun.

Cim tutma tertibatinin aginmasi veya fonksiyon
kaybinin olup olmadigini diizenli olarak kontrol
edin.

is glivenlig sebeplerinden dolayi asinmis veya
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hasar gérmus pargalar degistirin.

7. Yakit deposu bosaltilacaginda bu islem agik
havada, benzin emme pompasi (yapi
marketlerden temin edilebilir) ile yapilacaktir.

I\ uvaRI

Tium givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykiri hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

Testere Uzerindeki semboller (24):

1) Kullanma talimatini okuyun

2) Dikkat! Digari firlayan pargalar nedeniyle tehlike.
Guvenli mesafede durun

3) Dikkat! Keskin bicaklar - Bakim, onarim,
temizleme ve ayar ¢aligmalari icin motoru
durdurun ve buji kablosunu ¢ikarin

4) Makineyi calistirmadan énce yag ve yakit doldurun

5) Dikkat! Kulaklik ve is g6zIUgu takin

6) Motor start /Motor stop kolu
(I=Motor Agik; 0=Motor Kapali)

2. Makinenin yapisi
(Sekil 1-3)

Dimen

Motor Start-/Stop kolu (Motor freni)
Motor ayari regiilasyon kolu (Gaz kolu)
Benzin deposu

Calistirma ipi

Hava filtresi

Buji

Yag cubugu

Kesim yUksekligi ayar kolu
Cim toplama torbasi kapagi
11 Cim toplama torbasi

12 Ustdimen

13 Buiji anahtar

14 Buiji anahtari saplamasi

15 Kablo tutma elemani civatasi
16 2x Kablo bagi

17. Alt dimen

18. Alt dimen baglanti civatasi
19. Alt dimen baglanti somunu
20. Ust diimen baglanti civatasi
21. Yildiz civata

22. Galistirma ipi kilavuzu

©oO~NOOOHAWN =
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3. Kullanim Amacina Uygun Kullanim

Benzin motorlu ¢im bigme makinesi, ev ve hobi
islerinde 6zel kullanim i¢in tasarlanmisgtir.

Ozel ev ve hobi bahgelerindeki kullanim olarak, gim
bicme makinesi ile yilda genelde 50 saati asmayan
calismalar kastedilmistir. Bu calismalar genellikle ev
ve hobi bahgelerindeki ot ve ¢im alanlarinin
bakiminda yapilan calismalar olup kamuya agik
alanlar, parklar, spor kompleksleri, tarim ve orman
isletmelerindeki kullanimlari kapsamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

Cim bicme makinesinin kullanim amacina uygun
kullaniimasi igin Uretici firma tarafindan makine ile
birlikte génderilen Kullanma Talimatinin okunmasi ve
icerdigi talimatlarin yerine getirilmesi sarttir. Kullanma
Talimatinda ayrica igletme, bakim ve onarim kosullari
da agiklanmigtir.

Dikkat! Yaralanma tehlikesi olusturacagindan ¢im
bicme makinesi ¢alilik, ¢it, yabanci otlarin veya
sardinimis sekildeki bitkilerin veya cati katlarindaki
cimlerin, balkon saksilarindaki bitkilerin kesilmesinde
veya yUriyus yollarinin temizlenmesi (aspirasyon) ve
agag, ¢it ve dal artiklarinin 6gitulmesi isleminde
kullanilmasi yasaktir. Cim bicme makinesi ayrica,
6rnegin késtebek yuvalarinin dizeltiimesi islemi gibi
arazi Uzerindeki purtizlerin giderilmesi isleminde
motorlu ¢capa olarak da kullaniimasi yasaktir.

4. Teknik 6zellikler

Motor tipi: Tek silindir, 4 zamanh motor 135 ccm
Motor guicii max.: 2,75kW /3,74 BG
Motor gucl (efekt.) 3100 dev/dk.'da: 2,17 kW /3 BG

Calisma devri: 3100 dev/dak
Yakit: Kursunsuz benzin
Depo kapasitesi: yakl. 1,3 It
Motor yag: yakl. 0,6 It. / 15W40
Buiji: FERTC
Elektrot araligi: 0,5-0,6 mm

Kesim yuksekligi ayar::
merkezi 5 kademeli (32-70 mm)
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Kesim genislii: 460 mm
Ses basing seviyesi Lpa: 81 dB(A); K= 3 dB(A)
Ses gu¢ seviyesi Lwa: 96 dB(A)
Titresim anw: 2,56 m/s?
Agirlik: 33,1 kg

5. Caistirmadan énce

5.1 Parcalarin montaiji

Makinenin bazi parcalari sékulmUs olarak sevk edilir.

Asagida agiklanan talimatlara riayet edildiginde

montaj islemi kolay sekilde yapilabilir

Dikkat! Montaj ve bakim calismalari i¢in makinenin

sevkiyat iceriginde bulunmayan su aletlere gerek

duyarsiniz:

10’luk dlz anahtar

12’lik yildiz anahtar

13'lik dlz anahtar

Yassi yag toplama kabi (yag degistirme iglemi

icin)

Olgiim kabi 1 Litre (Yag / benzine dayanikli)

Benzin bidonu (5 litre benzin yaklasik 6 saatlik

calisma igin yeterlidir)

® Huni (Deponun dolum deligine uygun buyuklikte)

@ Mutfak bezi (Yag / benzin artiklarini silmek igin;
kullanilmis olan bez arntilimasi igin benzilige
verilecektir)

® Benzin emme pompasi (Plastik tip, yapi
marketlerinden temin edilebilir)

® Elpompali yagdanlik (yapi marketlerinden temin
edilebilir)

e 1It. Motor yagi 15W-40

Cim bicme makinesinin montaji

1. Cim bigme makinesi ve ek parcalarini
ambalajindan icinden cikarin ve batiin parcalarin
eksiksiz bir sekilde sevk edilip edilmedigini
kontrol edin (Sekil 2-3).

2. Alt dimeni (Sekil 4/Poz. 17) civata (Sekil 4/Poz.
18) ve somunlar (Sekil 4/Poz. 19) ¢im bicme
makinesinin gévdesindeki baglantilara baglayin.
Sonra st dumeni (Sekil 5/Poz. 12) civata (Sekil
5/Poz. 20) ve yildiz somunlar (Sekil 5/Poz. 21) ile
alt dimene baglayin. Ayrica calistirma ip
kilavuzunun (Sekil 5/Poz. 22) monte edilmesini de
unutmayin. Bundan sonra Motor-Stop telini takin
(Sekil ). Telin kolayca takilabilmesi igin kol digari
cikarilacaktir.

3. Sonra calistirma ipini ¢alistirma ipi kilavuzuna
takin (Sekil 7).

Kablo tutma elemanini civata ile (Sekil 3/ Poz. 15)
dimene baglayin (Sekil 8).

o
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5.

6.

Tel mekanizmalarini kablo bagi (Sekil 3/ Poz. 16)
ile Sekil 9'da gosterildigi gibi dimene baglayin.
Cim disari atma kapagini bir elinizle kaldirin ve
¢im toplama torbasini gévdedeki baglanti
elemanlarina asin (Sekil 14)

5.2 Kesim yiiksekliginin ayarlanmasi

Dikkat! Kesim yiiksekliginin ayarlanmasi sadece
motor kapatildiginda ve buji kablosu
sokiildiigiinde yapilacaktir.

@ Cim bigme islemine baglamadan énce bigaklarin

keskin ve/veya hasarli ve baglanti elemanlarinin
hasarli olup olmadigini kontrol edin. Keskin
olmayan ve/veya hasarl bigaklar balans
bozukluguna yol agmamasi i¢in degistirin. Bu
kontrol islemleri esnasinda motoru durdurun ve buji
kablosunu ¢ikarin.

@ Kesim yuksekligi ayarlamasi merkezi olarak kesim

yuksekligi ayar kolu (Sekil 1/ Poz. 9) ile yapilabilir.
Burada 5 farkl kesim yiiksekligi ayarlanabilir.

@ Ayar kolunu diga dogru ¢ekin ve istenilen kesim

yuksekligini ayarlayin. Kol istenilen pozisyonda
yerine sabitlenir.

6. Kullanma

Dikkat!

Cim bicme makinesi sevk edildiginde motor
icinde yag bulunmaz. Bu nedenle motoru
calistirmadan 6nce motora mutlaka 0,6 It. Yag
doldurmaniz gerekmektedir. Burada normal ¢ok
amach yag kullanabilirsiniz (15W40). Motorun
yag seviyesi her bicme iglemine baglamadan
once kontrol edilecektir. (bkz. Motor yag
seviyesinin kontrolii).

Cim bicme makinesi, istenmeden ¢alistirmayi
engellemek icin motor freni ile donatilmistir (Sekil
10/Poz. A) ve ¢im bicme makinesini ¢alistirmak
istediginizden 6nce kola basarak motor frenini
bosaltmaniz gerekmektedir. Motor freni kolu
birakildiginda kol baglangi¢ pozisyonuna geri dénmeli
ve motor otomatik olarak durmalidir.

Cim bigme makinesini ¢alistirmadan énce benzin
vanasini agin (Sekil 11, Ok isareti = Benzin vanasi
acik). Gaz kolunu (digmesini) (Sekil 12) “N”
pozisyonuna getirin. Motor fren kolunu (Sekil 10/Pos.
A) ¢ekin ve ¢alistirma ipini kuvvetlice gekin. Gaz
kolunu (digmesi) ile bicaklarin ddnme devrini ve
béylece hizini ayarlayabilirsiniz (Sekil 12).

Cim bicme islemine baslamadan énce, bitin
aksamlari dogru sekilde calistigini ve fonksiyonlarini

o
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yerine getirdiginden emin olmak i¢in islemleri birka¢
kez gergeklestirin. Gim bicme makinesi tizerinde
herhangi bir ayar ve/veya onarim ¢alismasi
yapmadan énce bigaklarin durmasini bekleyin. Ayar,
bakim ve onarim ¢alismasina baglamadan 6nce
motoru durdurun.

Uyarilar:

1. Motor freni (Sekil 10/Poz. A): Bu kolu motoru
durdurmak i¢in kullanin. Kolu biraktiginizda motor
durur ve bigaklar da otomatik olarak durur. Cim
bicme islemi igin kolu sabitleme pozisyonunda
(Sekil 10/Pos. A) tutun. Esas ¢im bicme
isleminden 6nce Start/Stop kolunun ¢alismasini
kontrol etmeniz gerekir. Tel mekanizmasinin
kolay hareket edip etmedigini kontrol edin.

2. Gazdigmesi (Sekil 12): Motor hizini ylkseltmek
veya azaltmak icin diigmeyi gerekli pozisyona itin.
(kablumbaga sembolii = yavas / tavsan semboli
= hizl)

3. ikaz bilgisi: Motor calismaya basladiginda
bicaklar da ddnmeye baslar. Onemli: Motoru
calistrmadan dnce motor frenini birkag kez
kullanarak tel mekanizmasinin iyi derecede
calisip caismadigini kontrol edin. Dikkat: Motor,
¢im icin olan kesme hizina, bigilen ¢imlerin ¢im
toplama torbasinda toplanmasina ve uzun bir
motor kullanim émrii igin taarlanmigtir

4. Motorun yag seviyesini kontrol edin

5. Yakit deposu bos oldugunda depoya yakl. 1,1
litre benzin doldurun, dolumu yaparken huni ve
Olcekli kab kullanin. Benzinin temiz olmasini
kontrol edin.

Dikkat: Yakit olarak sadece kursunsuz normal benzin

kullanin.

ikaz: Daima emniyetli yedek benzin deposu kullanin.

Benzin dolum iglemi esnasinda sigara igmeyin.

Benzin dolumu apmadan énce motoru durdurun e

birka¢ dakika sogumasini bekleyin.

6. Buiji kablosunun bujiye bagli olup olmadigini
kontrol edin.

7. Gaz kolunu “N” pozisyonuna sabitleyin.

8. Cim bigme makinesi motorunun arkasina gegin.
Bir eliniz Motor-Start-/Stop kolunda olmalidir.
Diger eliniz ise ¢alistirma ipini tutmalidir.

9. Motoru galistirma ipi ile (Sekil1/ Poz.5) ¢alistirin.
Calistirmak icin 6nce ipin sapini yakl. 10-15 cm
(bir direng hissedinceye kadar) disar ¢ekin, sonra
kuvvetlice ¢ekin. Motor calismadiginda tekrar
calistirma ipini cekerek calistirmayi deneyin.
Dikkat! Calistirma ipinin geri firlamasini
engelleyin.

Dikkat: Soguk havalarda galistirma islemini
birkac kez tekrarlamaniz gerekli olabilir.

10. Motor sicak durumdayken motor tekrar
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calistinlacaginda calistirmaya “kaplumbaga
semboll” (Sekil 12) durumundan baslanabilir.
Onemli: Motor sicak durumdayken “N”
pozisyonunda yapilacak ¢alistirma iglemi
denemeleri bujinin 1slanmasina sebep olabilir. Bu
durumda birka¢ dakika bekledikten sonra motoru
tekrar galigtirmayi deneyin.

6.1 Cim bicme isleminden énce

Onemli uyarilar:

1. Dogru is giysisi giyin. Gim bicme isleminde
saglam ayakkabi giyin, sandalet veya tenis
ayakkabisi giymeyin.

2. Bicaklan kontrol edin. Bukulmus veya herhangi
bir sekilde hasar gérmus bigaklar orijinal bicaklar
ile degistirilecektir.

3. Yakit deposuna benzin doldurma iglemini agik
havada yapin. Dolumu yaparken huni ve 6l¢ekli
kab kullanin. Tagan benzini bez ile silin.

4. Motor ve ek aletleri ile bilgiler de dahil olmak
Uzere kullanma talimatini okuyun ve igerdigi
bilgilere riayet edin. Kullanma talimatini, makineyi
baska kisilere de vermek Uizere saklayin.

5. Egzoz gazlan tehlikelidir. Bu nedenle motoru
sadece aclk havada calistirin.

6. Butlin emniyet tertibatlarinin takili ve iyi derecede
calisir oldugunu kontrol edin.

7. Makine sadece uygun yasdaki bir kisi tarafindan
kullanilacaktir.

8. Islak ¢imin bigilmesi tehlikeli olabilir. MUmkuin
oldugunca kuru olan ¢imleri bigin.

9. Diger kisiler ve ¢cocuklari, ¢im bigme

makinesinden uzak durmalari igin uyarin.

Gorus mesafesi kot oldugunda kesinlikle ¢im

bicme islemi yapmayin.

11. Cim bigme islemine baglamadan énce etrafda
¢im Uzerinde duran cisimler toplayin.

10.

6.2 Dogru ¢im bicme kurallari

Dikkat! Cim toplama torbasi bosaltilirken ve
motor daha calisirken atik digari atma kapagini
kesinlikle agmayiniz. D6nmekte olan bicak
yaralanmalara sebep olabilir.

Atik disar atma kapagini ve ¢im toplama torbasini
daima itinali sekilde takin. Torbay! sékmeden 6nce
daima motoru durdurun.

Bicak gbvdesi ile kullanici arasindaki emniyet
mesafesi daima yerine getirilecektir. Bu mesafe
diumen gévdesi ile belirlenmistir. Gim bicme islemi
esnasinda, egimli arazilerde ve calilik bélimlerde
makinenin yoniini degistirirken ¢ok dikkatli olunuz.
Saglam durmaya dikkat ediniz, kaymayan ve zemini
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kavrayan taban ézelligine sahip ayakkabi ve uzun
pantolon giyin. Egimli arazide ¢im bicme iglemi
yaparken daima egime paralel yani e§imin enine
dogru kesim yapin.

is glivenligi sebeplerinden dolayi egimi 15 dereceden
fazla olan arazilerde ¢im bigme igleminin ¢im bigme
makinesi ile yapilmasi yasaktir.

Gim bigme makinesini geri ydne hareket ettirirken ve
kendinize dogru ¢ekerken ¢ok dikkatli olun. Ayaginiz
dolanarak diigme tehlikesi vardir!

6.3 Cim bicme iglemi

Makinenin bigaklar daima keskin durumda
tutulacaktir, aksi takdirde kérelmis bigaklar ile yapilan
bigme islemi sonucunda gimler tam kesilemeyecek ve
sararacaktir.

Kesilen alanin temiz bir gérinim sergilemesi igin ¢im
bicme makinesini mimkun oldugunca diiz yénde
hareket ettirin. Burada kesim hatti bir sonraki kesim
hatti ile birka¢ santimetre Ust liste gelmelidir. Béylece
kesilmemig seritlerin kalmasi énlenir.

Gim bigme makinesi gévdesinin alt tarafini temiz tutun
ve ¢im artiklarini mutlaka temizleyin. Gim artiklari
calistirma iglemini zorlagtirir, kesme kalitesini ve
kesilen ¢imin digari atlmasini etkiler.

Egimli arazilerde kesme ydni egimin enine dogru
olmalidir. Gim bigme makinesinin kaymasini makineyi
yukar dogru pozisyonlayarak engelleyin.

Kesim ylksekligini ¢imin ger¢ek uzunluguna gére
secin. Gerektiginde birden fazla kesim yapin ve her
defasinda azami 4 cm uzunlukta kesin.

Bicak lzerinde herhangi bir kontrol islemi yapmadan
6nce motoru durdurun. Motor durdurulduktan sonra
bicagin birka¢ saniye daha dénmeye devam
edecegine dikkat edin. Kesinlikle bigagi elden
durdurmayi denemeyin.

Bicagin dogru sekilde bagl, iyi durumda ve iyi sekilde
bilenip bilenmedigini dlizenli olarak kontrol edin.
Bicak kéreldiginde bigadi bileyin veya yenisi ile
degistirin.

Ddénmekte olan bicak herhangi bir cisime ¢arptiginda
¢im bigme makinesini durdurun ve bigagin tamamen
durmasini bekleyin. Bigak tamamen durduktan sonra
bicak ve bigak tutma elemaninin durumunu kontrol
edin. Bu elemanlarin hasar gérmesi durumunda
degistirilecektir.

o
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Cim bicme islemi ile ilgili uyarilar:

1. Sert cisimlere dikkat edin. Cim bicme makinesi
hasar gérebilir veya yaralanmalar meydana
gelebilir.

2. Kizgin motor, egzoz veya tahrik Unitesi yanmalara
sebep olabilir. Bu nedenle bu elemanlara
dokunmayin.

3. Egimli arazilerde veya yokus asagi hareket
ederken bigcme islemini dikkatli yapin.

4. Gunisig olmadiginda veya yetersiz aydinlatma
¢im bicme islemini durdurmanizi gerektirecek
sebeplerdir.

5. Yabanci bir maddeye carptiginizda veya makine
anormal derecede titremeye basladiginda ¢im
bicme makinesi, bigak ve diger parcalar kontrol
edin.

6. Motoru 6nceden durdurmadan ayar veya onarim
calismalarini gegerklestirmeyin. Ayrica buji
kablosunu bujiden sékdn.

7. Cadde lizerinde veya yakininda galisirken trafige
dikkat edin. Kesilen ¢im artiklarinin caddeye
atiimamasina dikkat edin.

8. Makine tekerleklerinin tutunamadigi veya ¢im
bicme igleminin glvenli olmadidi yerlerder
calismaktan kaginin. Geri yoéne hareket etmeden
6nce arkanizda klguk ¢ocuklarin bulunup
bulunmadigini kontrol edin.

9. Yogun ve yliksek boylu gimleri bicerken en
ylksek kesim ayarini yapmaniz ve makine ile gok
yavas hareket etmeniz gerekmektedir. Gim veya
diger tikanikhiga yol agan malzemeleri
temizlemeden 6nce motoru durdurun ve buiji
kablosunu sokin.

10. Kesinlikle makinenin guvenlik tertibatlarini
sékmeyin.

11. Motor kizgin veya calisiyor oldugunda yakit
deposuna kesinlikle benzin dolumu yapmayin.

6.4 Cim toplama torbasini bosaltma

Gim bicilen alan tzerinde ¢im artiklar kalmaya
basladiginda ¢im toplama torbasi dolmus demektir ve
bosaltiimasi gerekir.

Dikkat! Toplama torbasini sékmeden énce
motoru durdurun ve bicagin durmasini bekleyin.

Cim toplama torbasini sékerken bir elinizle atik disari
atma kapagini kaldirn ve diger eliniz ile torbayi
sapindan tutarak ¢ikarin (Sekil 14).

is glivenligi sebeplerinden dolayi torba yerinden
cikarilirken atik disar atma kapagi kapanir ve disari
atma deligini kapatir. Delikte birkag ¢im artiklari
kaldiginda, motoru daha kolay ¢alistirmak igin ¢im
bicme makinesini yaklasik 1m geri ¢ekin.
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Bicak bélimiinde ve calisma aleti icinde bulunan ¢im
artiklarini kesinlikle eliniz veya ayaginiz ile
temizlemeyin, bunun i¢in uygun yardimci aletleri,
drnegin firca veya el stiplrgesi kullanin.

Cim artiklarinin iyi derecede toplanmasini saglamak
icin, toplama torbasi ve ézellikle agin ici kullanimdan
sonra temizlenmelidir.

Cim toplama torbasini sadece motor kapall ve bigak
durmus vaziyetteyken takin.

Bir elinizle atik disar atma kapagini kaldinn ve diger
eliniz ile torbayi sapindan tutarak tst taraftan yerine
takin.

6.5 Cim bicme isleminden sonra

1. Gim bicme makinesini kapali bir mekana
koymadan énce daima sogumasini bekleyin.

2. Makineyi saklamadan énce lzerindeki ¢im,
yaprak, yag veya sivi yag gibi atiklari temizleyin.
Cim bigme makinesinin Uzerine baska bir cisim
koymayin ve lzerinde depolamayin.

3. Gim bigme makinesini tekrar kullanmadan énce
tm civata ve somunlarini kontrol edin. Gevsek
olan civata ve somunlari sikin.

4. Yeniden kullanimdan énce ¢im toplama torbasini
bosaltin.

5. Makinenin izinli olmayan kisiler tarafindan
kullaniimasini 6nlemek icin buji kablosu figini
cikarin.

6. Cim bicme makinesinin tehlike kaynaklarinin
yaninda saklanmamasini dikkate alin. Gaz
bulutlan patlamaya sebep olabilir.

7. Onarm calismalarinda sadece orijinal parga veya
uretici firma tarafindan kullaniimasina izin verilmis
pargalar kullanilacaktir (Garanti belgesindeki
adreslere bakiniz).

8. Cim bicme makinesi uzun sure
kullaniimayacaginda benzin deposu igindeki
benzin pompa ile emilerek bosaltilacaktir.

9. Gocuklara ¢im bicme makinesini kullanmamalari
y6nlinde talimat verin. Makine oyuncak degildir.

10. Benzini kesinlikle kivilcim kaynaklarinin yakininda
saklamayin. Daima onayli yedek benzin deposu
kullanin. Benzini cocuklarin erisemeyecegi yerde
saklayin.

11. Makinenin yaglanmasi ve bakiminin yapilmasi

12. Motoru durdurma iglemi:

Motoru durdurmak icin Motor-Start-/Stop
kolunu birakin (Sekil 10/Poz. A). Benzin
vanasini kapatin ve motorun galistirilmasini
Onlemek igin buji kablosu fisini bujiden soékin.
Makineyi yeniden ¢alistirmadan énce motor freni
tel mekanizmasinin fonksiyon durumunu kontrol
edin. Tel mekanizmasinin dogru sekilde monte
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edilip edilmedigini kontrol edin. Tel mekanizmasi
bikuli veya hasarl oldugunda degistirilecektir.

7. Temizleme, bakim, depolama ve
yedek parca siparisi

Dikkat:

Motor calisirken ve atesleme sisteminin akim geciren
bélumleri Gzerinde kesinlikle ¢alisma yapmayin veya
bu bélimlere temas etmeyin. Bitun bakim ve
temizleme ¢aligmalarina baslamadan énce buji
kablosu figini bujiden soékiin. Makine galigirken alet
Gzerinde hi¢bir calisma yapmayin. Bu Kullanma
Talimatinda agiklanmayan ¢aligmalar sadece yeitkili
servisler tarafindan yerine getiriglecektir.

7.1. Cim bigcme makinesini temizleme

Her kullanimdan sonra ¢im bicme makinesi itinall bir
sekilde temizlenecektir. Ozellikle makinenin alt tarafi
ve bigak baglanti yuvasi temizlenecektir. Bu ¢alisma
icin ¢cim bicme makinesini sol yanina yatirin (yag
dolum deliginin karsi tarafina)

Uyan: Gim bicme makinesini yana yatirmadan énce
benzin pompasi ile yakit deposundaki benzini
tamamen bosaltin. Gim bigme makinesi 90
dereceden fazla yatinimamaldir. Pislikler ve ¢im
artiklar hemen bigme isleminden sonra
temizlendiginden kolay temizlenir. Kurumus olan ¢gim
artiklar ve pislikler ¢im bigme iglemini zorlagtirabilir.
Cim ¢ikis kanalinin gim artiklari ile ttkanmis olup
olmadigini kontrol edin ve gerektiginde temizleyin.
Cim bicme makinesini kesinlikle su tutarak veya
yuksek basingl temizleme makinesi ile temizleneyin.
Motor kuru kalmalidir. Soguk temizleyici veya
temizleme benzini gibi tahris edici malzemelerin
kullaniimasi yasaktir.

7.2 Bakim

7.2.1 Tekerlek akslar ve gobekleri

Bu elemanlar sezon basina bir kez gres yagi ile
hafifce yaglanmalidir. Bunun i¢in tekerlek kapaklarini
tornavida ile ¢ikarin ve tekerleklerin baglanti
civatalarini sékin.

7.2.2 Bicaklar

is glivenligi sebeplerinden dolayi bigaklarin
bilenmesini, balans ayarinin yapiimasini ve monte
edilmesini yetkili servise yaptirin. Optimal bir bigme
sonucuelde etmek i¢in bicagin yilda bir kez kontrol
ettiriimesi tavsiye edilir.
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Bicagin degistirilmesi (Sekil 19)

Bigak takiminin degistirilmesinde sadece orijinal
yedek parcalar kullanilacaktir. Bicak Gizerinde
belirtilen numara ve isaretler yedek parga listesinde
belirtile numara ile ayni olacaktir. Kesinlikle bagka tip
bicak takmayin.

Hasarh bicaklar

Gosterilen tum titizlige ve dikkatli calismaya ragmen
makine herhangi bir cisme ¢arptiginda motoru derhal
durdurun ve buji kablosunun figini ¢ikarin. Cim bigme
makinesini yana yatirin ve bicaklarin hasar gérip
gdérmedigini kontrol edin. Hasar gérmus veya
bukulmus olan bicaklarin degistiriimesi gerekir.
Kesinlikle blkilmus olan bigaklar diizeltmeyin.
Kesinlikle biikilmus veya asiri derecede aginmig olan
bigaklar ile calismayin, aksi takdirde makinede
titresim meydana gelecek ve ¢im bicme makinesi
Uzerinde diger arizalar meydana gelecektir.

Dikkat: Hasarli bicaklar ile ¢alisildiginda ayrica
yaralanma tehlikesi de vardir.

Bicaklarin bilenmesi

Bicak agizlarn metal egesi ile bilenebilir. Balans
bozuklugunu engellemek igin bigak bileme iglemi
sadece yetkili servis tarafindan yapilimalidir.

7.2.3 Yag seviyesi kontrolii

Dikkat: Motoru kesinlikle yagsiz veya az yag dolumu
ile calistirmayin. Aksi takdirde motorda agir hasarlar
meydana gelebilecektir. Sadece 15W40 tipi motor
yag kullanin.

Yag seviyesinin kontrol edilmesi:

Gim bigme makinesini diiz bir zemin (izerine koyun.
Yag cubugunu (Sekil 15/Poz. A) sola dondlirerek
cikarin ve yag cubugu lzerindeki yagi silin. Yag
cubugunu dayanincaya kadar tekrar delige takin,
fakat civatasini sikmayin. Yag ¢ubugunu ¢ikarin ve
yatay pozisyonda yag seviyesini okuyun. Yag
seviyesi, yag cubugu izerindeki L ve H (Sekil 16)
sembolleri arasinda olmalidir.

Yag degistirme

Motor yagi degistirme iglemi her yil bigme sezonu

baslangicindan énce yapilmalidir (ek olarak benzin

servis kitapcigindaki bilgiler) ve yag degistirme

calisimasi motor sicak durumdayken

gerceklestirilecektir.

@ Sadece (15W40) tipi motor yagi kullanin.

@ Cim bicme makinesinin altina yassi bir yag kabi
koyun.

@ Yag dolum civatasini (Sekil 15/ Poz. A) acin.

@ Yag bosaltma civatasini (Sekil 17) agin. Sicak yagin
yag toplama kabi icine akmasini saglayin.

@ Kullaniimis yag tamamen kabin igine bosaldiktan
sonra yag bosaltma civatasini kapatin.
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@ Yag deposuna, yag cubugunun Ust isaretine kadar
motor yagi doldurun (yakl 0,6lt.).

@ Dikkat! Yag seviyesini kontrol etmek icin yag
cubugunu civatalamayin sadece vida disine kadar
takin.

@ Kullaniimig yag gegcerli atik ydnetmeliklerine gére
bertaraf edilecektir.

7.2.4 Tel mekanizmalarinin bakimi ve ayari
Tel mekanizmalarini sik olarak yaglayin ve kolay
hareket edip etmedigini kontrol edin.

7.2.4.1 Motor freni tel mekanizmasinin ayari
Motor freninin etkisi azaldiginda tel mekanizmasi

(Sekil 18/Poz. A) ayarlanacaktir.

7.2.5 Hava filtresinin bakimi (Sekil 20/21)
Kirlenmis olan hava filtresinden karburatére daha az
hava gireceginden motor glicti azalir. Bu nedenle

hava filtresinin diizenli olarak kontrol edilmesi gerekir.

Hava filtresi her 25 igsletme saatinde bir kontrol
edilmeli, gerek duyuldugunda temizlenmelidir.
Calisma ortamindaki havada agirn derecede toz
bulundugunda hava filtresi daha sik olarak kontrol
edilmelidir.

Dikkat: Hava filtresinin kesinlikle benzin veya yanici
solvent maddeler ile temizlenmesi yasaktir. Hava
filtresini basingl hava ile Ufleyerek veya sert bir yere
vurarak temizleyin

7.2.6 Bujinin bakimi

Buijinin kirlenmis olup olmadigini ilk kez 10 isletme

saatinden sonra kontrol edin ve temizlenmesi

gerektiginde bakir telli firga ile temizleyin. Sonra her

50 isletme saatinde bir bujinin bakimini yapin.

@ Buji fisini (Sekil 22) déndurerek sékun.

@ Bujiyi alet ile birlikte génderilmis buji anahtari ile
sokin.

@ Montaj islemi sékme isleminin tersi yoniinde
gerceklesir.

7.2.7 Onarim

Onarim veya bakim ¢aligsmalarindan sonra tim is
guvenligi pargalarinin takilmis olup olmadigini ve
bunlarin miikemmel durumda olup olmadiklarini
kontrol edin. Yaralanmaya sebep olacakparcalari
Gguincl sahislar ve ¢ocuklarin erisemeyecegi yerde
saklayin.

Dikkat: Urin sorumlulugu kanununa gére talimatlara
aykir yapilan onarim ¢alismalar veya orijinal parca
kullaniimamasi veya firmamiz tarafindan kullanimina
izin verilmemis pargalarin kullaniimasindan
kaynaklanan hasarlardan firmamiz herhangi bir
sorumluluk tstlenmez. Ayni sekilde uygun sekilde
yapilmayan onarim ¢alismalari sonucunda meydana
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gelen hasarlardan da firmamiz herhangi bir

sorumluluk tstlenmez. Bu ¢aligmalar icin yetkili servis
veya uzman bir eleman gérevlendirin. Bu durum ayni
zamanda aksesuar pargalari igin de gegerlidir.

7.2.8 Calisma saatleri

Cim bigcme makinesi ile sadece is glinlerinde Saat
7.00 - 19.00 arasinda c¢aligilabilir. Farkli sehirlerde
farkl olarak uygulanabilen resmi calisma saatlerini de
dikkate aliniz.

7.3 Saklama islemi i¢in ¢im bicme makinesinin

hazirlanmasi

ikaz bilgisi: Benzin malzemesini kapall mekanlarda,

ates yakininda veya sigara icerken bogaltmayin.

Benzin gazlar patlamaya veya yangina sebep olabilir.

1. Benzin pompasi kullanarak yakit deposu igindeki
benzini bosaltin.

2. Motoru calistirin ve motor iginde kalan benzin
tamamen tuketilinceye kadar motoru ¢aligmaya
birakin.

3. Her sezon sonunda yag degistirme iglemini yapin.
Bunun igin motordaki kullaniimig yagi bosaltin ve
motora yeni motor yagdi doldurun.

4. Bujiyi silindir kapagindansoékin. Silindir igine
yagdanlik ile yakl. 20 ml yag doldurun. Calistirma
ipini yavasca c¢ekin ve bdylece yagin silindiri
kaplamasini saglayin. Bujiyi tekrar yerine takin.

5. Silindir ve motor gévdesinin sogutma kanatlarini

temizleyin.

6. Makinenin boyasini korumak igin tim makineyi
temizleyin.

7. Gim bicme makinesini iyi havalandinimis bir yerde
saklayin.

7.4 Transport islemi i¢in ¢cim bicme makinesinin

hazirlanmasi

1. Benzin pompasi kullanarak yakit deposu i¢indeki
benzini bosaltin (bkz. Madde 7.3/1)

2. Motoru ¢alistinin ve motor iginde kalan benzin

tamamen tiiketilinceye kadar motoru ¢alismaya

birakin.

Motor sicak durumdayken motor yagini bosaltin.

Buiji kablosu figini bujiden sékun.

5. Silindir ve motor gévdesinin sogutma kanatlarini
temizleyin.

6. Calistirma ipini (Sekil 7) kancadan ¢ikarin.
Kelebek somunlari agin ve Ust diimeni asagiya
dogru katlayin. Katlama esnasinda tel
mekanizmalarinin bikilmemesine dikkat edin.

7. Surtmeyi énlemek igin motor, st ve alt diimen
arasina birkag kat oluklu mukavva koyun.

>
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7.5 Yedek parca siparigi

Yedek parca siparisinde asagida aciklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parcanin yedek parca numarasi
Giincel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmigtir

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini dnlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde goénderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donusturdlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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ikaz bilgisi: Herhangi bir ayarlama veya onarim galismasini yapmadan énce motoru durdurun ve buiji kablosunu

sokun.

ikaz bilgisi: Ayarlama veya onanm calismasindan sonra motor birkag dakika calistiginda, egzoz ve diger

parcalarin kizgin oldugunu dikkate alin. Bu nedenle yanma nedeniyle olusacak yaralanmalari 6nlemek igin bu

parcalara dokunmayin.

Ariza

Olasi sebepleri

Giderilmesi

Motor diizensiz ¢aligiyor, motorda
asiri derecede titresim mevcut

- Civatalar gevsek
- Bigak baglantisi gevsek
- Bigak balans bozuklugu

- Civatalari kontrol edin
- Bigak baglantisini kontrol edin
— Bigaklari degistirin

Motor calismiyor

- Fren koluna basiimadi
- Gaz kolu ayar yanlhs
- Buji arnizal

- Yakit deposu bos

- Benzin vanasi kapali

- Fren koluna basin

- Ayari kontrol edin

- Buijiyi degistirin

- Yakit deposunu doldurun
- Benzin vanasini agin

Motor duzensiz galigiyor

- Hava filtresi kirli
- Buiji kirli

- Hava filtresini temizleyin
- Bujiyi temizleyin

Gim kesimi dlizensiz

- Bigak kérelmistir
- Kesim yiiksekligi cok az
- Motor devri ¢cok az

- Bicagi bileyin
- Dogru yukseklige ayarlayin
- Kolu max. konuma ayarlayin

Cim atisi yetersiz

- Motor devri ¢ok az

- Kesim yliksekligi cok az

- Bgaklar aginmigtir

- Toplama torbasi tikanikhgi

- Gaz kolunu max. konuma
ayarlayin

- Dogru sekilde ayarlayin

- Bicag@i degistirin

- Torbayi bosaltin
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CbabpHaHue:

1. YKasaHuA 3a TexHWKa Ha 6e3onacHoCT
2. OnucaHue Ha ypeaa

3. Ynotpeba no npegHasHayeHne

4. TexHUYEeCKWU JaHHU

5. Tlpeau nycK B eKcnaoarauuma

6. O6cnyxBaHe

7. TlouncTBaHe, NoAApbIKKA, CKNaaupaHe,

TpaHCNopT M NopbYBaHe Ha pPe3epBHM HacTK
M3xBbpraHe 1 peynKanpaHe
MnaH 3a TbpceHe Ha aedeKTn

© ®
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Mpu u3nonaeaHe Ha ypeauTe TpsAbBa La ce cnassaT
HAKOM MpeanasHu Mepku 3a 6e30mMacHoCT, 3a fa ce

npeaoTBPaTAT HapaHABaHWA 1 WeTu. 3aToBa
npoyeTeTe BHMMATESIHO TOBA yMbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTte ro gobpe, 3a aa
pasnonarate ¢ MHopMaumATa no BcAKo Bpeme. B
cnyyan, Yye TpAGBa da npeaaneTe ypena Ha apyru
nuvua, MonA, NpefanTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynoTped
Hue He noemame OTroBOPHOCT 3a 3M10MOSYKU NN
LeTH, KOUTO Bb3HUKBAT Nnopaamn He cbbnoaaBaHe

a.

Ha ToBa ynbTBaHE U Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT.

1. UHCTpPYKLMHK 3a 6e30nacHOCT 3a
PBbYHO ynpaBafABaHU KOCa4YKH

YKasaHuA

1.

MpoyeTeTe BHUMATENHO YNMTBAHETO 32
ynoTpe6a. 3ano3HanTe ce ¢ HaCTPOMKUTE U C
npaeuaHara ynotpeba Ha mawmHaTa.

HuKora He no3BosiAiBaNTe Ha Aeua uan auua,
KOWTO He No3HaBaT ymbTBaHETO 3a ynoTpeba, fa
13nonsear Kocaykata. MecTHUTe Hopmu morat
Ja onpefensaT MMHMMaHaTa Bb3pacT Ha
JIMLETO, KOETO e paboTH C Hefl.

HuKora He KoceTe foKaTo Apyru nua, 0Co6eHo
LA WK MBOTHM, ca B 61M30cT. MucneTe 3a
TOBa, Ye BOAAYbT Ha MalumMHaTa uam
noTpebuTens e OTrOBOPEH 3a 3/10MOYKU C ApYrn
mua UnAn TAXHaTa CO6CTBEHOCT.

B cnyyain, ye TpsabBa fa npegocTasuTe ypeaa Ha
APpYyrv nvua, Mona npejanTe 1 Toea ynbTBaHe 3a
ynoTpeba.

MoaroTBUTENHU MEPKU

1.

Mo Bpeme Ha KoceHeTo TpAGBa Aa HocuTe
3apaBu 06YBKM U A bAbI NaHTasoH. Hukora He
KoceTe 60CH MW C IEKN CaHAa/N.

MpoBepeTe TepeHa, Ha KOMTO L Ce U3Mon3Ba
MaluMHaTa M OTCTPaHETE BCUYKM NPEAMETH,
KOWTO MoraT fja 6bAaT Y/I0BEHU U OTXBBPIEHN
HacTpaHa.

MpepynpemaeHune: GeH3MHBT € BLB BUCLLA
CTeneH Bb3Mn1aMeHAeM:

- CbXpaHsABanTe 6eH31Ha caMo B NpeasuaeH1Te
3a TOBa CbAOBE.

- 3apejanTe camo Ha OTKPUTO M He nyLueTe no
BpeMe Ha npoLieca Ha MbJ/HEHE.

- 6BeH3UHBT TPAGBA Aa ce Hasee npeauv
cTapTupaHeTo Ha MoTopa. [lokaTo MOTOp BT
paboTu UK NpU ropeLla Kocayka KanakbT Ha
pe3epBoapa He Tpabea fa 6bae oTBapsH UM Aa
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ce fonvBa GEH3UH.

- aKo ce e pasnAan 6eH3uH, He TpsAbBa Aa ce
npaBu ONUT Aa ce cTapTvpa moTopa. Bmecto
TOBa MalwuHaTta Tpabsa ga ce oTCTpaHu oT
NMOBBPXHOCTTA, 3aMbpceHa ¢ 6eH3mH. Bcekn
OnuT 3a 3anasiBaHe TpPAGBa Aa ce u3bArea
[0KaTo ce n3napATt 6eH3MHOBUTE Napu.

- OT cbobparkeHuA 3a 6e3onacHoOCT
6EH3MHOBUWAT pe3epBoap v ApyruTe Kanauy Ha
pe3epBoapa TpsAbBa Aa ce CMEHAT Npu nospeaa.
3ameHeTe fedeKTHUTE LyMOo3arayLUUTeNu.
Mpepn ynoTpeba BuHarn nposepaAsanTe gaam
pexeLmTe MHCTPYMEHTH, 3aKpenBaaLiuTe
6ONITOBE W LIE/IMAT PEXELL, MEXaHN3BM ca
W3HOCEHM UM NoBpeaeHW. 3a npegoTepaTABaHe
Ha febanaHc U3HOCEHWUTE WU NOBPEAEHU
peXELLM MHCTPYMEHTH U 3aKpenBaLLym 601ToBe
TpAbGBa fja Ce CMEHAT CaMO B KOMIJIEKT.

Mpw ypeaum ¢ HAKONKO HOXa BHUMaBanTe 3a
TOBAa, Ye Nopaan BbPTEHETO Ha EAMH HOX MoraT
[a 3ano4yHaT Aa ce BbpTAT APYrn HOXOBE.

BopaBeHe

1.

He ocTaBsiTe gBuratensa ¢ BbTPELLHO ropeHe ga
paboTu B 3aTBOPEHU NMOMELLEHUSA, B KOUTO MOXKE
Ja ce cbbepe onaceH Bbr1epoAeH MOHOKCHA,
KoceTe camo Ha gHeBHa CBET/IMHA UK NpU
[06po ocBeTaeHME. AKO e Bb3MOXHO, TpAbBa Aa
ce U36Area n3nosi3BaHeTo Ha ypeaa npu Mokpa
TpeBa.

BHumaBaiTe BUHaru 3a gobpa cTonka Ha
Xb/IMOBE.

BogeTe MalmMHaTa caMo ¢ TEMMO Ha XO4eHe.

3a MalmHK Ha Konena Bawu: KoceTe HanpeyHo
Ha Xb/IMa, HAKOra Harope uav Hagony.

BbaeTte 0cob6eHO BHUMATENHM, KOraTto
NPOMEHsITE MOCOKAaTa Ha KOCEHE MO CKJIOHA.

He KoceTe Ha U3KNOYUTENHO CTPBMHU Xb/IMOBE
Bbaete ocobeHo npegnasivem, KOraTo
3aBuMBaTe C KocayKaTta Wiu s U3gbpneaTe KbM
cebe cu.

CnupanTe pexeLms HOX, KoraTto Kocadykara
TpA6sa Aa 6bAe HaKNaHaHa, npu
TpaHcnopTUpaHe Hag ApYrv NIOLM, pas/iyHu
OT TpeBa M KoraTo KocayKaTa ce NpuaBuxKBa OT
1 KbM nouwTa 3a KOCeHe.

. Hukora He nanonseaiite Kocaykara c

NoBpeAeHH 3alnTHU NPUCNOCOBIEHUA UK

3alUMNTHU PELLETKN UK 6e3 MOHTUPAHU 3alMUTHU
NPUCNOCO6AEHNUS Hanp. OTpamaTeNH! laMapuHu
n/vnn NnpucnocobaeHns 3a ynaBsaHe Ha TpesaTa.

. He npomeHsiiTe perynmpaHuTe HacTpOMKKM Ha

MOTOpa W He ro NpeBbpTanTe.

. OcBoboaeTe MOTOpHATa CnMpaYKka npeay aa
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

cTapTvpaTe MoTopa.
CrapTupaiTe gsuratens BHUMaTesHO, B
CBHOTBETCTBWE C YKa3aHWsATa Ha NPOU3BOAUTENS.
BHumaBaiTe 3a ocurypsiBaHe Ha 4OCTaTb4YHO
pasCcToAHUE MEXKIY KpaKaTa U PEeELLUA HOMK.
Mpu cTapTMpaHe Uan nyckaHe Ha ABuratens
KocayKara He 6vBa Aja Ce HaKnaHs, OCBEH aKo
npuv TO3M NpoLec KocayKkarta Tpsabsa aa ce
noBaurHe. B To3u cayyan A HaKIoHeTe caMo
TOJIKOBA, KOJIKOTO € abCoMOTHO HE06X0AMMO U
NoBAWIHETE caMo OT CTpaHaTa KbM paboTeLwns
C KocayKara.

He ctapTupaiite MoTOpa, ako cTouTe npef
KaHana 3a U3XBbpJifHE.

HuKora He nocTaesiTe pblie UM KpaKka Ao Uav
nog, BbpTALWM ce yacTu. CTonTe BUHAru
HacTpaHa OT 0TBOpa Ha U3XBbpJIAHE.

HuKora He BguramTe nam He HoceTe KocayKa C
paboTeLy, MOTOp.

CnpeTe aBuraTens v U3K/IKYETE MPEKOBUA
Kaben:

- Npean fa ocBo6oanTe 6/10KMPOBKUTE UK Aa
OTCTpaHuTe 3a4pbCTBaHMA B U3XBBPAALLMA
KaHan.

- Npeau fa nposepsaABaTe, noYMcTeaTe Uamn
n3BbpLlUBaTe paboTu No Kocaykara.

- aKo nonagHeTe Ha YyXao Tano. MoTbpceTe
noBpeau Mo KocaykaTa U U3BbpLueTe
CbOTBETHUTE PEMOHTHU NPEAU OTHOBO Aa
cTapTuparte 1 fa pabotuTe ¢ HeA. AKO
KocayKara 3anoyHe aa Bu6pupa HeobnyamHo
CW/IHO, BeAHara ce Hanara npoBepKa.
M3KntoyeTe moTopa:

- KoraTo ce oTAasieqaBarte OT KocaykaTa

- Npeav fa 3apeguTe.

Mpu U3KNOYBaHe Ha MOTOpa PerynaTopsT 3a
pasxopg Ha ras (dwur. 10) Tps6Ba aa ce noctasu
Ha no3uuusa “Stop”. KpaHbT 3a 6eH3uHa (Pur.

11) TpAGBa Aa ce 3aTBOPM.
Pa6oTa Ha MalunHaTa ¢ NnpeKaneHo roasava

CKOPOCT MOe€ fa MOBWLLUK OnacHoOCTTa OT
3510M0yKa.

Bbpete npegnasnuem npu paboTu no
HacTpoliBaHe Ha MallMHaTa 1 npegoTepaTeTe
3aK/ielBaHe Ha NPbCTU MEXAY ABUKELLMA ce
pemeL, MUHCTPYMEHT U HEMOABUKHUTE YacTu Ha
ypeaa.

nop,p,p'bmua U CbXpaHeHue

1.
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MorpueTe ce, BCUYKM ramku, 60NTOBE U
BMHTOBE Jla Cca 34paBo 3aTerHaTv U ypeabsT Aa e
B 6e30nacHo paboTHO CbCTOSAHUE.

HuKora He cbxpaHsBaKiTe KocaykaTta ¢ 6eH3MH B
pesepBoapa B paMKWUTE Ha Crpaja, B KOATO e
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Bb3MOMHO 6EH3MHOBUTE napu ga snAasat B
KOHTaKT C OTKPUT Or'bH M/ UCKpa.

3. OcrtaBeTe gsuraTens aa ce oxiagum npegu ga
OCTaBWTE KOCayKaTa B 3aTBOPEHU NMOMELLEHUS.

4. 3a pawnsberHete onacHoOCT oT
nomap,noaabprHanTe MOTOpa, aycnyxa 1 3oHata
OKOJ10 pe3epBoapa 3a ropMBoTo 6e3 TpeBa,
JMcTa UK nsnusatla MasHuHa (Macno).

5. PepoBHO npoBepsaBaiTe NpMCnocob1eHneTo 3a
cbbupaHe Ha TpeBa 3a noxabssaHe uau 3aryba
Ha YHKLMOHaIHOCT.

6. OT cbobparkeHns 3a 6e30MacHOCT 3ameHeTe
M3HOCEHNUTE UK NoBpeaeHUTe HacCcTun.

7. AKO pe3epBOapbT 3a FOPMBOTO TPSAGBA fa ce
n3npasHu, To ToBa TpAGBa Aa CTaHe Ha OTKPUTO,
C M3CMyKBaLla 6eH3unHa nomna (Moxe aa ce
Hamepu B MarasuHW 3a CTPOUTENIHWU MaTepuanu).

A NPEAYNPEXAEHUE!

MpoueTeTe BCUYKU YHa3aHUA 3a 6e3onacHoOCT U
MHCTPYKLMUMW.

MponyckuTe Npy cnasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6€30MacHOCT U MHCTPYKLMWUTE MoraT fa UMaT KaTo
nocneamua eneKTpUYeckuy yaap, nomap U/mam TEXKNU
HapaHsBaHus.

CbxpaHeTe 3a B 6baelle BCUYKY YHKa3aHUA 3a
6€30MacHOCT U UHCTPYKLUN.

O6GAcHeHWe Ha yKa3aTesiHaTa Tabena Bbpxy

ypeaa (Bux durypa 24)

1) [a ce npoyeTe NHCTpyKUMATa 3a OBCYHKBaHE.

2) BxumaHue! OnacHocT nopaau U3XBbPAAHU
HaBBbH YacTu. [la ce cnassa 6e3onacHo
pascTofHue.

3) BxumaHwue! [Na3eTe ce OT 0OCTPU pexeLLm
MHCTPYMEeHTH - [pean BcAKaKsM paboTu no
NOAAPBIKKA, PEMOHT, MOYUCTBAHE U HACTPOMKa
M3KJII0YeTe ABUraTena u usterneTe LeKkepa sa
3ananuTeHUTe CBELLM.

4) TMpepau NycKk B eKcnnoatauua HambAHETe Macio
1 ropueo.

5) BnumaHwue! [la ce HocK 3awmTa 3a cnyxa u
3aLMTHU o4mMna.

6) JlocT 3a nycK Ha gBuratens/cnupaHe Ha
asurarens
(I=pBuraten BkA.; O=aBUrarTen UsKn.)
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2. OnucaHue Ha ypepa (Purypa 1-3)

MoaBukHa cKoba

[Buraten nocT 3a ctapT/cTon (cnupayHo

YCTPOWMCTBO Ha ABuraTens)

3 Perynvpaly nocT HacTpoiKa ABurarten (1oCcT Ha
ApocenHa Knana)

4 BeHaunHOB pesepBoap

5 T[lycKoBO 3a4BUBALLO BbHKE

6 BbapgyweH puntbp

7

8

N —

3ananuntenHa ceeLy
JleTBa 3a U3MepBaHe Ha MacnoTo
9 JlocT 3a HacTpoMKa BUCOYMHATa Ha psAsaHe
10 Kanak Top6a 3a oTaensHe Tpesa
11 Topb6a 3a oTaensaHe Ha TpeBa
12 TopHa noaBuxHa cKoba
13 HKntoy 3a 3ananuTtenHu ceewm
14 BonT 3a KAKoya 3a 3anajmMTesiHu CBELLM
15 BuHT 3a KabenoabprHad
16 2x KabenHW BpBb3KK
17. JonHa noasuxHa cKoba
18. 3aKpensaLm BUHTOBE 3a [j0/1HA NOABUMKHA CKObBa
19. 3aKpensawm raikv 3a fo/1Ha NoABUKHa cCKoba
20. 3aKpensiLiM BUHTOBE 3a ropHa NoABWMxKHa ckoba
21. BuHT 3Be3ga
22. Bogay nycKoBO 3aABUMKBALLO BbiKe

3. YnoTtpe6a no npegHa3Ha4yeHue

BeHsnHoBaTa rpagMHCKa Kocayka e npurogeHa 3a
YacTHa ynotpeba B KbLUHW W NIOOUTENCKU FpaguHu.

HaTto Kocayku 3a gomaluHaTta rpaguHa uamM xobu-
rpagvHaTa ca noAxoAsLiM TaKMBa, YNETO roAULLIHO
13non3eBaHe He NpeBu1LIaBa no npasuso 50 yaca 1 ce
M3MoN3BaT NPeAMMHO 3a NoAAbpKaHe Ha Tpesa U
TPEBHU NJIOLWM, HO HE U B OBLLECTBEHU 3€/1EHN
NOLM, MApKOBE, CMOPTHM NIOWAAKH, KaKTO He U B
CEJICKOTO M FOPCKOTO CTOMaHCTBO.

CnasBaHeTo Ha MPUIOKEHOTO OT NPOU3BOAUTENSA
ynbTBaHe 3a paboTa e npeanocTaBKa 3a
NpaBWIHOTO M3M0/3BaHe Ha KocadKara. YNbTBaHeTo
3a ynotpe6a cbAabpKa U ycroBUATa 3a paboTa,
NOAAPBIKA M NOAABPHAHE B M3MNPABHOCT.

BHumaHwue! [Mopaam onacHOCT OT HapaHsABaHe Ha
noTpebuTens KocaykaTa He TpsAGBa Ja ce U3Mnosi3Ba
3a NOACTPUrBaHe Ha XpacTu, HUB MET 1 Lybpaum,
3a pA3aHe 1 pa3apobsaBaHe Ha Blayelly pacTeHUA 1
TPEBHU NNOLU BPXY NOKPUBU UIN B 6a/IKOHHU
caHAbyeTa U 3a NoYncTBaHe Ha aneun /M3CcMyKBaHe/,
3a HaKb/ILBaHe 1 pa3apobsBaHe Ha 4YacTu OT
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abpeeTa v uB nieT. OcBeH ToBa KocayKaTta He
6vBa fa ce M3Mos3Ba KaTo MOTOPHAa Konayka 3a
n3paBHsBaHe Ha HEPaBHOCTW Ha NoYBaTa, KaTto
HanpuMep KbPTUYMHW.

OT cbobpareHma 3a 6e30NacHOCT KocayKaTa He
TpA6Ba fa ce U3MNoa3Ba KaTo 3aJBUKBaLL arperat 3a
ApYyrv paboTHU MHCTPYMEHTU U KOMIJIEKTU OT
MHCTPYMEHTU OT BCAKaKbB BMA.

4. TeXHU4YECKHU JaHHU

Tun Ha gBurarens:

€AHOUMNNHAPOB-YeTUPUTaKTOB aBuraren 135 cm®

MOLLI,HOCT Ha gsuraTtens (MakcumanHa):

2,75 kW/3,74 PS

MoLwyHocT Ha gBuratens (epexkTBHA)

2,17 kW/3 PS
3100 MuH!

HopMmaneH 6e30/10BeH 6EH3UH

npn 3100 MuH":
Pa6oTHM o6opoTu:

opuBo:

O6em Ha pesepBoapa:

oKkono 0.6 1/ 15W40

oKono 1,3 1
MoTopHo macno:

3ananuTtenHa ceeLy;

F6RTC

PascTosHWe mexay enextpoaure: 0,5-0,6 Mm

PerynMpaHe BUCOYMHATa Ha KOCeHe:

LeHTpanHo 5-cteneHHo (32 — 70 mm)

LLInpnHa Ha KoceHe: 460 mm
Hueo Ha 3ByKa L ,: 81 dB (A); K=3dB(A)
Huveo Ha wyma L, ,: 96 dB (A)
Bubpauum a, ,; 2,56 m/ceK?
Terno: 33.1 kr

5. Mpepu nycK B eKcnioaTauums

5.1 Crno6aBaHe Ha KOMMOHEHTUTE.

Mpun pocTaBKa HAKOW YacTK ca AEMOHTUPAHM.
MOHTaXbT UM € NPOCT, aKo ce cnassar CnegHuTe
MHCTPYKLMK.

BHumaHwue! MNpu MoHTa 1 3a paboTu no
noaapbKara we Bu TpaésaTt 4ONBAHUTENHO
CNeAHUTE MHCTPYMEHTU, KOUTO He Ca BKJIIOYEHU B
obema Ha gocTaBKa:

® BunkoobpaseH raeyeH kntoy pasmep 10

® [aeyeH Kntoy TMN ,3Be34a” pasmep 12
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® Bunkoo6paseH raeyeH ka4 pasmep 13

® MacnoynoBuTesHa BaHa Nnyiocka (3a cMsaHa Ha
mMacno)

® MamepuTenHayawa 1 aMTbp (ycTonumBa Ha
Macn0/6eH3nH)

® Ty6a 3a6eH3unH (5 nMTpa ca focTaTbyHM 3a
OKO0J10 6 paboTHU Yaca)

o PyHuA (noaxoasLla 3a rbp/oBMHATA 3a MbJ/IHEHE
Ha 6eH3MHOBMA pe3epBoap)

® [loMaKuWHCKM Kbpnu 3a 6bpcaHe (3a nsbbpceaHe
Ha Maco/ocTaTblLm OT GEH3UH; USXBBPJIAT Ce Ha
6EeH3MHOCTaHLMATa)

® beH3nHoBa cMyKaTenHa nomna (M3nbaHeHa oT
nnactmaca, Moxe fja ce 3aKynu B CTPOUTESHU
MapKeTw)

@ HaHa 3a macno c pbyHa nomna (Moxe aa ce
3aKynun B CTPOUTE/THW MapKeTH)

® 1.1 moTopHO macno 15 W-40

Crno6aBaHe Ha KocayKaTa

1. WN3BapeTe KOcayKarta u 4acTuUTe 3a MOHTaX OT
onaKoBKaTa 1 NposepeTe, AaIM BCUYKM HacTu ca
Hanuue (pur. 2-3).

2. 3aKpeneTe fosiHaTa NoABMKHA CKoba (ur.
4/nos. 17) c BuHTOBETE (PUr. 4/n03. 18) n
ravikute (ur. 4/no3. 19) KbM Koprnyca Ha
Kocaukara. Cera 3aKpeneTe ropHaTa noaBu*KHa
cKoba (¢ur. 5/noas. 12) c BuHTOBETE (PUr. 5/M0O3.
20) v rankuTe TUn ,3Be3aa” (pur. 5/no3. 21) KbMm
[lonHaTa noasuxHa ckoba. He 3abpassiite ga
MOHTWpaTe 1 Bojaya Ha NnyCKOBO 3aJBUHBaLLO
BbHeE (ur. 5/nos. 22). Cera 3akayeTe JbHHOTO
Bb}E 3a crnupaHe Ha apuratens (¢ur. 6). 3a
O0B6MKHOBEHO 3aKa4YaHe Ha [ bHHOTO BbMe 0CTbT
TpA6Ba Ja e OKayeH.

3. 3aKayeTe NyCKOBOTO 3a/iBUKBALLO BbHE KbM
BoJa4a 3a NyCKOBOTO 3a4BUKBALLO BbHeE (dur.
7).

4. 3akpeneTe Kabenogbpaya ¢ BuHTa (dur. 3/
no3s. 15) Bbpxy nogsumHarta ckoba (pur. 8).

5. 3aKpeneTe 3aABVKBaLLMTE BBHKETA C ejHa OT
KabenHuTe Bpb3KKU (pur. 3/ no3. 16) BbpXy
noAaBuIKHaTa CKOba KaKTo e noKkasaHo Ha ¢wur. 9.

6. [oBAurHeTe U3XBBPIALLMA KNanaH ¢ efHaTa cu
pbKa 1 3aKadveTe TopbaTa 3a OTAeNAHe Ha TpeBa
KbM AbprHadunTe Bbpxy Kopnyca (hur. 14).

5.2 HacTpoiika Ha BUCOYMHUTE Ha KOCEeHe

BHumaHue! HacTpoiBaHeTo Ha BUCOYMHATa Ha
KOCeHe MOHe fia ce U3BbpLUBa camo npwu
WU3KJII0YEeH ABUraTes U U3gbpnaH Liencen Ha
3ananuTeniHaTa cBell.

Mpean aa 3anoyHeTe Aa KocuTe, NposBepeTe, Aanu
PEHELMAT MEXaHWU3BM He e 3aTbMeH U Jasu He ca
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noBpefeHu 3aKkpensalumTe efeMeHTuH. NogmeHete
TBMU UMW NOBPELEHN PEKELLM MEXaHU3MH, 3a A
He cb3pageTe gebanaHc. MNpu Tasun npoBepKa
U3KJII0YEeTe ABUraTensa u usgbpnanTe Lwencena Ha
3ananuTtesiHaTa cBeLy,.

HacTpoikaTa Ha BUCOYMHaTa Ha KOCeHe cTaBa
LieHTpaJIHO C JIocTa 3a NPOMAHAa BUCOYMHATA Ha
koceHe (Pur. 1/Mo3. 9). Morat ga ce HacTpoAT 5
pas/sIMyHU BUCOYMHU HA KOCEHE.

JpbnHeTe cnMpayHna N10CT HaBBH W HAaCTponTe
enaHaTa BUCOYMHa Ha KoceHe. JIocTbT ce puKeHpa
B enaHaTa nosuums.

6. O6cnyBaHe

BHumaHue!

MoTop®bT ce goctaBa 6e3 macno. Mopagu ToBa
npeau nycKaHe B eKcnioaTauusa TpA6Ba
3a4b/IKUTENTHO pa ce Hanee 0,6 1 macno.
U3nonsBaiite 3a uenta HopmaaHo
MHorogyHKUMoHanHo macno(15W 40). Husoto
Ha MacsioTo B MOoTOopa TpA6Ba Aa ce npoBepABa
npegm BCAKO KoceHe. (BuXK MNpoBepKa Ha HUBOTO
Ha MacnoTo).

3a fa ce NpepoTBpaTH HeenaTesIHo cTapTUpaHe Ha
KocauKara, TA e cHabeHa ¢ MOTOpHa cnvpayKa
(dPwr. 10/Mos. A), kosiTo TpAGBa Ja ce 3ageincTBa
npeau Aa ce ctapTvpa Kocadkarta. Mpu
ocBO6OMAaBaHe Ha I0CTa Ha MOTOpHAaTa cnvpayKa
TOW TpabBa fa ce BbpHEe B U3Xo4HaTa No3uLms U1
MOTOPBT aBTOMATUYHO CrMpa.

Mpeau pa ctapTupaTe KocaykaTa, oTBOpeTe
6eH31HOBMA KpaH (Pur. 11, cTpenka = 6eH3MHOB
KpaH oTBOpeH). [locTaBeTe perynaropa 3a pasxof,
Ha rasTa (Pwur. 12) B no3uuma “N”. 3aTerHete nocta
Ha MoTopHaTa cnupayka (Pur. 10/Mo3. A) n
ZApbrHETe CUHO CTapToBOTO BbiKe. C perynaropa
3a pa3xog Ha ra3ta MoxeTe fa peryavpare
CKopocTTa U 060poTUTE Ha Hoxa (Pur. 12).

Mpeawn Aa 3ano4yHeTe € KOCEHETO Ha TpeBaTa,
TpA6Ba fa U3BBPLUMTE TO3W NPOLLEC HAKOJIKO MbTH,
3a ja CTe CUrypHU, Ye BCUYKO DYHKLMOHMPA
npaBuaHO. Bceku nbT, KoraTo TpAGea aa
npeanpuemMare HAKaKBM paboTu NO HacTporKaTa
n/vunn pemoHTa Ha Balwarta Kocayka, nsyaxkawure,
[IOKaTO HOXBT NoBeye He ce BbpPTH. M3KouBainTe
MoTopa Npeau BeAKa paboTa no HacTporKaTa,
NoAAPBIKKATA M PEMOHTA.
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3a nycKaHeTo B eKcnjioaTtaums

YKasaHus:

1. MotopHa cnunpayka (Pwr. 10/Mo3. A):
ManonsBavite focTa, 3a Aa cnpete MoTopa.
Horato ocBo6oauTe nocta, MOTOP®LT U
PEKELUMAT HOX CnMpaT aBTOMaTHYHO. 3a
KOCEHe [ipbITe IocTa B paboTHa no3uumsa (dPur.
10/MNos. A). MNpean camoTo KoceHe TpsAGaa
HEKOJIKOKPaTHO Ja NpoBepuTe ocTa 3a
cTapT/cTon. YBepeTe ce, 4e BbKETO 3a onbBaHe
€ 1eCHO NOABUMKHO.

2. Perynatop 3a pasxof Ha rasta (dbwur. 12):
MNpemecTeTe ro, 3a Aa yBenMuuTe uam ga
HamasMTe CKopocTTa Ha moTopa. (HocTeHypka =
6aBHO / 3aeK = 6bp30)

3. MpeaynpexaeHue:PerelmAT HOX ce BbPTH,
KoraTo ce cTapTMpa MoTopbT. BamHo: MNpean
cTapTvMpaHe Ha MoTopa [iBUKeTe MoTopHaTa
cnupayKa HAKOJIKO MbTH, 3a Aa NPoBepuTe, Jau
BBIETO 3a CTONMPaHe CbLLUO QYHKLUMOHMPA
[o6pe. BaemeTe noa BHMMaHue: MoTopbT €
KOHCTPYyMpaH 3a CKOPOCT Ha pA3aHe Ha TpeBsa, U
M3XBbP/IAHE Ha TpeBaTa B TopbaTa 3a ynaBsHe 1
3a Ab/Tbl MBOT Ha MOTOpA.

4. TlpoBepeTe HMBOTO Ha MacsoTo

5. HanmbaHeTe pesepsoapa ¢ oKosio 1,1 anMTbp
GEH3VMH, aKo e NpaseH U 13nonssanTe GyHUa u
opa3mepeH Cbf. YBepeTe ce,4e 6EH3UHBT e
YUCT.

B3emete noa BHUMaHue: N3nonseavite camo
6€30/10BEH HOPMaNEH GEH3MH.
MpepynpexaeHune: MsnonssanTte BUHaru camo
eanH 6esonaceH 6uaoH ¢ 6eH3nH. He nyweTe npu
HamMBaHe Ha 6eH3uHa. M3KkayeTe MoTopa Npeau
Ha/nMBaHe Ha 6eH3MHa 1 ocTaBeTe MoTopa Aa ce
OX1aM HAKOIKO MUHYTU.

6. YBepeTe ce,qe 3ananmUTeNHNAT Kaben e cBbp3aH
3a 3ananuTenHaTa ceel,.

7. ®uKcupawTe nocTa Ha rasTa Ha nosuuma “N”.

8. CrowTe 3ag MOTOpHaTa Kocayka. EgHaTa pbKa
TpaAb6Ba ga 6bae Ha MOTOPHUA N0CT 3a
ctapt/cTon. [lpyrata pbKa TpstBa aa 6bae Ha
cTapTepHaTta pbKoxBaTKa.

9. CrapTupaiiTe MOTOpa C PEBEPCUBHUA CTapTep
(Pwr. 1/Mo3. 5). 3a uenta usgbpnanTe
pbKoxBaTKaTa okos10 10 - 15 cm (goKkaTo ce
MoYyBCTBa CbMNPOTUB/IEHWE), C/IEf TOBA CU/THO
ApBbMHeTe C TAaCbK. AKO MOTOPBLT He €
cTapTupan, olie BeAHBK APbIHETE ApbHKaTa.
BHumaHue! He ocTaBsaiTe BBHKETO Ha OnbBaHe
fa oTcKaya Hasag,

10. AKO MOTOP®BT He TpbrHe cniea 5 - 6 MbT.
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BHumaHue: MNpu xnagHo Bpeme Moxe aa e
Heo6XoAMMO, NPOLECHT Ha MycKaHe Aa ce
NMOBTOPU HAKOJIKO MbTH.

11. MNpwu 3aToNNeH OT paboTa MOTOP, TO TO3N MOXE
Ja ce ctapTupa B nosuumaTta “HocteHypka”
(Pwr. 12).

BaHo: Onutu 3a ctapTupaHe B nosuuusTa “N”
(Pwr. 12) npm 3aTonneH oT paboTa MOTOp Morat
Ja fosefaTt A0 HAMOKpSAHE Ha 3ananvrtesiHaTa
cBelY Ha MoTopa. B To3u cnyyait HanpaseTe
OMUTUTE 3a CTapTUpaHe eABa Cref HAKOIKO
MWHYTW OTHOBO.

6.1 Npeaun KoceHeTo

BamHu yHasaHuA:

1. O6nuyarite ce npaBunHo. HoceTe 3apasu
06yBKM, a He caHAaIM MW TEHUC OBYBKM.

2. T[lpoBepeTe pereLlma HOXK. Homw, KOMTO e
M3KPUBEH WK € NoBpeaeH No ApYr HaYuH,
TpA6Ba fa ce CMEeHW C OPUTMHAIEH HOM.

3. [MbnHeTe 6eH3MHOBUA pe3epBoap Ha OTKPUTO.
M3nonsBainTte pyHUA 3a Mb/IHEHE W OpasMepeH
cba (KonmyecTBo 6€H3MH 3a NbHEHe npu
npaseH pesepsoap okosio 1,1 n). U36bpLieTe
pasneTusa 6eH3uH.

4. TlpoyeTeTe 1 cnassamnTe yNbTBAHETO 3a
ynoTtpeba 1 CbLUo yKa3aHUATa NO OTHOLLEHWE Ha
MOTOpa 1 Ha AOMbAHUTENHUTE ypeau.
CbxpaHsiBaiiTe ymbTBaHETO AOCTBIMHO CHLLO M1
3a Apyru noTpeduTeny Ha ypega.

5. Waropenute rasose ca onacHu. [yckariTe
MOTOpa Camo Ha OTKPUTO.

6. YBepeTe ce, 4e BCUYKM MPUCMOCOGIEHMA 3a
6€30MacHOCT Ca Ha/IMYHU U CbLUO TaKka
(YHKLUMOHMPAT aobpe.

7. YpenbT TpA6Ba Aa ce o6CnyBa caMmo OT ejHO
vue, KOeTo e NoAXOAALLO 3a TOBa.

8. HoceHeTo Ha MOKpa TpeBa Moxe Aa 6bae
onacHo. KoceTe TpeBaTta no Bb3MOMXHOCT cyxa.

9. WHCTpyKTUpaKnTe apyrute avua uau geuata, aa
CTOAT HAacTpaHa OT KocayKaTa.

10. HuKora He KoceTe npu NoLWKM YC/I0BUA Ha
BUAMMOCT.

11. BaurHeTe oT NoAa HaOKOAO NexalumTe,
CBOBOAHW NPEAMETH NPESN KOCEHETO.

6.2 YHa3aHuMA 3a NpaBUJIHOTO KOCEHe

BHumaHue!HuKora He oTBapsAiiTe KanaKa Ha
M3XBbPJIAHETO, KoraTo Npucnoco6seHneTo 3a
ynaBsiHe ce u3npasBa U MOTOpPbT olue paboTu.
BbpTAWMAT ce HOX MOXe aa gosepe Ao
HapaHABaHUA.
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BuHaru BHMMaTeIHO 3aKpenBanTe Kanaka Ha
W3XBBP/IAHETO 1 Top6aTa 3a ynassHe Ha Tpesara.
Mpu oTcTpaHsABaHe Npeay ToBa U3K/oYBaNTe
MoTopa.

BuHaru ga ce cnassa ocurypeHara ot
HanpasisaBawmTe 601TOBe 6e30nacHa AUCTaHUmA
Mexay Kopryca Ha Hoxa 1 nonasarens. Mpu
KOCEHEeTO M MpOoMAHA Ha MocoKaTa Ha ABUKEHNE MO
CHJ/IOHOBE Ce M3MUCKBA 0COBEHO BHUMaHME.
BHumaBakTe 3a cTabuiHa CToMKa, HOCEeTe 0BYBKU C
YCTOMYMBUM Ha XTb3raHe 1 rpaidepHu NOAMETKMU 1
AbNrK NaHTanoHW. HoceTe BUHArn KOCO KbM CHJ/IOHA.

CHK/I0HOBE C HaKI0HW Hapg, 15° He 61Ba fja ce KocAT
OT rnepHa Tovka Ha 6esonacHocTTa.

MposBaBarTe ocobeHa NpeanasIMBoOCT Npu
OBWI{EHUA Ha3a/ 1 Npu AbpnaHe Ha KocadyKara.
OnacHocT oT npentbaaHe!

6.3 HoceHeTto
HoceTe camo ¢ ocTpu, 6e3ynpeyHr HOXOBe, 3a Ja
He ce HaKbCBa TpeBaTa 1 fa He Mo b/ITABA.

3a nocTuraHe Ha OGP0 KOCEHe BOAETE KocayKaTa
BbB Bb3MOKHO NpaBu Kopuaopw. MNpu Toa Tean
KOpPWAOopHY TPAGBA BUHArM Aa Ce 3acTbnBart ¢
HAKOJIKO CaHTUMETPa, 3a Aa He ocTaBaT UBULM.

MoaabpanTe YMCTa foHATA CTpaHa Ha Kopnyca
Ha Koca4Kara M HempeMeHHO OTCTpaHsBainTe
ocTtarTbuuTe OT Tpesa. OTnaraHusATa 3aTpyaHABaT
CTapTMpaHeTo Ha npoLieca, B/oLaBaT Ka4ecTBOTO
Ha KOCeHe M U3XBBbP/IAHETO Ha TpeBaTa.

Mo cKNoHOBE NOCOKaTa Ha KoceHe TpA6Ba Aa e Koco
KbM CHJ/IOHa. MoaxTb3BaHe Ha KocadKaTa MOMe fa
ce NpefoTBPAaTH C HAMPeYHO NMo3uLMOHMPaHe
Harope.

M36upaiTe BUMCOYMHATA HA KOCEHE CMOpes,
JencTBUTENHAaTa BUCOYMHA Ha TpeBaTa. M3BbpLueTe
HAKOJIKO NpexoAa, TaKka Ye ga ce otHemar
MaKCUMaJTHO 4 CM TpeBa HaBeHbH.

Mpean aa N3BBbPLIMTE HAKAKBA NPOBEPKA Ha HOMXKa,
cnpeTe agsuratens. He 3abpasawnTe, Ye cneq
U3KIIOYBAHETO Ha ABUraTenid HOXBLT Npoab/iaBa
[a ce BbPTH OLLe HAKOJIKO CEKyHAM. HuKora He ce
onuTBaMTe Ja cnpeTe HoXa.

PepnoBHO npoBepsBaiTe, Aanv HOXbT € 3aKpeneH
npaBu/IHO, Aa/v € B JO6PO CCTOSAHUE U € fobpe
3aToyeH. AKO TOBa He e TaKa, o HaTo4eTe WK
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cmeHeTe. B cnyyai, Ye ABUMKELLMAT ce HOX yaapu
BbPXY NPEAMET, CNpeTe KocaykaTa v u3vaKaiTe
[lOKaTo HOMBT HaNb/HO cnpe. Cnep ToBa
NPOKOHTPONMPAIATE CCTOAHUETO HA HOXA U
Obpaya Ha Howa. B cnyyait ye e noBpegeH, Tps6ea
[a ce CMeHM.

YKa3aHuA 3a KoceHe:

1. BnwumaaiTe 3a TBbpAM NpegmeTn. Hocadkara
61 Morna ga ce nospeau Uam 6uxa mornauv ga
HaCTBNAT HapaHABaHUSA.

2. Topely MOTOp, aycryx Uan 3afiBUKBaHe MOXe Ja
npu4nHK n3rapaHusa. Nopaau Tosa He
LOKocBanTe.

3. [Mpw xbAMOBE MM CTPBMHU TEPEHU KOCETE
BHUMATENHO.

4. Jluncarta Ha fHeBHa CBET/IMHA AN
HEeJOCTaTbYyHOTO OCBET/IEHWE Ca NPUYMHa, 3a Ja
npeKpaTuTe KOCEHETO.

5. TpoBepeTe KocayKara, Ho¥a U ApyruTe 4acTw,
aKo CTe nonagHav Ha 4Yy¥ao TAJIO UK aKo
ypeabT BU6pMpa no-CUAHO OT HOPMAIHOTO.

6. He npeanpuvemaritTe HUKaKBM MPOMEHU B
HaCTPOMKWTE UM PEMOHTH 6e3 Npeau ToBa aa
cnpeTte moTopa. JpbnHeTe Wwencena Ha
3anasMTesIHuA Kabe.

7. Hawnv 6amnso go yimua BHUMaBanTe 3a
YIMYHOTO fBUMEHME. [IpbKTe YCTPOMUCTBOTO 3a
U3XBBbPJ/ISHE Ha TpeBaTa Jasiey oT yavuara.

8. W3bAreanTe MecTa, KbAETO KoJienara noBeye He
3axBalar uan KoceHeTo e 6e3onacHo. MNpeau
HAKaKBO ABWIKEHUWE Ha3af ce yBepeTe, fjanum
HAMa Masiku geua 3ag Bac.

9. B rbcTa, BUCOKA TpeBa HACTPOUTE Han-BUCOKaTa
CTeneH Ha psAsaHe 1 KoceTe no-6asHo. MNpeau
OTCTPaHABAHETO Ha TpeBa WKW APYru OTaaraHus,
M3Ko4eTe MoTopa u ocBoboaeTe
3anasMTeNIHuA Kabe.

10. HuKora He oTCTpaHABanTe 4acTu, KOUTO CayXaTt
3a 6e3onacHocTTa.

11. HuKora He HanvBalTe 6EH3MH B MOTOP,KOMTO
olLe e ropeLy, nav pabotu

6.4 Uanpa3BaHe Ha Top6aTa 3a ynaBsHe Ha
TpeBaTa

AKO Mo Bpeme Ha KOCEHETO OCTaBaT OCTaTbLUy OT

TpeBa, TopH6aTa 3a cCbOMpaHe Ha TpeBa TpsAbBa fJa ce

n3npasHu.

BHumaHue! NMpepyn cHemaHe Ha Top6aTta 3a

cbbupaHe Ha TpeBa U3KJ/IOYETe ABUraTesna u

M34aKaiTe perelmnAT MexaHM3bM fa ocTaHe B

MOKOMW.
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3a cHemaHeTO Ha Topbara 3a cbbupaHe Ha Tpesa
NoBAMrHeTE C egHaTa pbKa M3xBbp/AwaTa Kiana, a
C gpyraTa pbKa nssageTe Kolla 3a cbbupaHe Ha
TpeBa ¢ pbKoxsaTKata (Pur. 14). CbrnacHo
yKasaHuATa 3a 6e30MacHOCT NpU M3BAXAAHETO Ha
Topb6ara 3a cbovpaHe Ha TpeBa U3xXBbpasLLaTa
Knana naga v sateaps 3afHWA U3XBBPALL OTBOP.
AKO Npu ToBa B OTBOPA OCTaHaT Ja BUCAT OCTaTbLMU
OT TpeBa, 3a No-JIECHOTO CTapTUpaHe Ha ABurarens
e uenecbobpasHo, Aa ce ApblHe Hasaj KocadKarta ¢
OK0J10 1 M.

He oTcTpaHnaBaiiTe ¢ pbKa ocTaTblL OT TpeBa B
Kopryca Ha KocadKaTta v No paBoTHWUS MHCTPYMEHT,
a C NoaxoAsLLM NMOMOLLHM CPefCTBa, Hanpumep
YyeTKa UK MeTa.

3a ocurypsBaHe Ha JO6pO cboMpaHe Ha TpeBaTa,
TopbaTta 3a cbbMpaHe Ha TpeBa 1 0COH6eHO
Bb3AyllHaTa pelleTka TpAbsa fa ce noymcTear
OTBBTPE C/ief nosi3BaHe.

MoBaurHeTe C efHaTa pbKa M3XBbpAALLATA Kiana, a
C ApyraTa pbKa XBaHeTe 3a pbHOXBaTKaTta Topbara
3a cbbMpaHe Ha TpesaTa 1 ro oKadeTe oTrope
Hagony.

6.5 Cnep, KoceHeTo

1. WsyaksaiTe BMHArM NbpBO ABUraTenaT aa ce
oxnagu, Npeam fa ocTaBuUTe KocadKkaTa B
3aTBOPEHO MOMELLEHUE.

2. OrtcTpaHeTe TpeBaTa, iMcTaTa, cMasKarta 1
Mac/0To Npeau CbxpaHaBaHeTo. He nocTaesainTe
HUKaKBW Apyrv npeaMeTu 3a CbXpaHeHne BbpXy
Kocauykara.

3. [lpoBepsABaiTe npeau cnegsawa ynotpeba
BCWYKM 601TOBE U rankn. PasxnabeHuTe
6onToBe TpAGBa fa ce 3aTerHar.

4. WasnpasBaiTe Topbara 3a 3axsallaHe Ha
TpeBara npeau ciejgatia ynotpeta.

5. OcBobogeTe Lencena Ha 3anaanTenHara ceeLy,
3a Aja npefoTBpaTUTE HENO3BOJIEHA YNOTpeGa.

6. BHumaBaliTe 3a TOBa, KOcayKara a He ce
0oCTaBs A0 U3TOYHUK Ha ornacHocTh. Kbnba ot
ras moraT fa AoBeAat [0 eKCNI03uu.

7. Tlpwv peMOHT MoraT aa ce U3noas3BaTt camo
OpWrMHaNHU YacTW WM TakuBa, pas3peLleHn oT
Npou3BOAWTENSA (BUK aApec Ha rapaHLMOHHUA
[AOKYMEHT).

8. [pw no-gbara He ynoTpeba Ha Kocaykara,
nanpasHeTe 6€H3MHOBKA pe3epBoap ¢
M3CMyKBaLLa 6eH3nHa nomna.

9. WHcTpyKTWpaliTe geuata Aa He U3nonssar
KocayKaTa. TA He e urpadka.
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10. HuKora He cbxpaHABainTe 6eH3MHa B 6,1M30CT A0
M3TOYHWK Ha UCKPW. M3non3saiTe BUHArm
nsnuTaH 6UAoH. [lpbKTe 6eH3nHa Aaney ot
feua.

11. CmasBaiTe 1 nogabpanTe ypeaa

12. Kak ce u3ko4Ba MOTOPBT:
3a pa usKka4MTe MoTopa, ocBoGoaeTe
nocTta 3a ctapt/cTon Ha moTopa (Pwur.
10/Mo3. A). 3atBopeTe 6EH3MHOBUA KpaH M
n3BageTe Lencena Ha sanaiuTenHaTa ceeLy ot
3ananvTenHara cBell, 3a Aa npejoTBpaTuTe
cTapTupaHeTo Ha MoTopa. [MpoBepeTe npeau
cnefBalLo NyCKaHe CTapTOBOTO BBbKE Ha
MoTopHaTa cnupadyka. lNposepeTe, ganm
CTapTOBOTO BbE € MOHTUPaHO NPaBW/IHO.
M3Kp1BEHO MM NOBPEAEHO BbiHe Tpabaa Aa ce
CMEHM.

7. MouncTBaHe, NnoaapPbHKA,
CHJlagupaHe, TPaHCMNOpPT U
rnopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTU

BHuMaHue:

HuKora He paboTeTe npu paboTeLy MOTOp Mo
NpoBeMXalLlM TOK YaCcTU Ha 3anaauntesHarta ypeaoda
W He A JoKoceawTe. MNpean BcUyKM paboTu no
noaapbrKaTa usBageTe Liencena Ha
3anasuTenHaTa CBeLy OT 3ananTesHaTa CBeLy,.
HuKora He npoBexaanTe KakBUTO U Ja e paboTu no
paboTelwmsa ypeg. PaboTun, KOMTO He ca onncaHu B
TOBa ynmbTBaHe 3a ynotpeba, Tpabsa ga ce
M3BBbpLUBAT CaMO B OTOPU3UPaH cneuuanmampaH
cepBums3.

7.1 MouncTBaHe Ha KocayKaTa

Cnep BcAKa ynoTpeba KocayKarta Tpsabsa aa 6bae
noymcTBaHa ocHoBHO. OCo6eHO JoNHaTa cTpaHa U
Obpraya Ha HoXa. 3a LiesiTa HaKJIOHeTe KocadyKkaTta
HanAaBo (cpeLyy LyLepa 3a Ha/iMBaHe Ha Mac/ioTo)
YKasaHue: [Npeam aa HaKIOHUTE KocaykaTta
HacTpaHa, u3npasHeTe Hamb/IHO pe3epBoapa 3a
ropvMBOTO C NOMMa 3a U3CMyKBaHe Ha 6eH3unHa.
HocaukaTa He Tpsa6Ba fa ce HaknaHA Hag 90
rpagyca. Havi-necHo oTcTpaHaBaTe MpbCOTUA U
TpeBa BegHara cneg KoceHeTo. M3cbxHanm
ocTaTblUM OT TpeBa U MPpbCOTUA MoraT Aa Aoseaar
[10 NoOBpeXAaHe Ha paboTaTta Ha KocayKaTa.
[MpoBepeTe, fann KaHanbT 3a U3XBBbP/SAHE Ha
TpeBaTa e CBO6OAEH OT OCTaTbLM OT TpeBa U '
oTCTpaHeTe nNpu HeobxoaMmocT. Hukora He
noyncTBanTe KocayKkaTa C BogHa CTpyA nim
MOYMCTBALLO YCTPOMCTBO C BUCOKO HansiraHe.
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MoTopbT TpAbBa ga octaHe cyx. Passamaalim
noyMcTBaLLM CPEeACTBa KaTo CTYAEHU NpenapaTu Uau
6€eH3K1H 3a NpoMMBaHe He TpsAbBa Aa ce M3MNo/3Bar.

7.2 NoappbHKa

7.2.1 Ocu Ha KonlenaTta v rnaBMHU Ha Konenata
BeaHb Ha ce30H TpA6Ba /IeKo Aa 6baaTt cMasBaHu.
3a uenTa ceasneTe KanauuTe Ha rnaBuHUTE C
OTBEPTKA M OCBOGOAETE 3aKpenBalmuTe 601TOBE Ha
Konenara.

7.2.2 Hom

OT cbobpareHus 3a 6e3onacHoOCT octaBeTe Bawunsa
HOX Aa ce HaTo4yBa,6asaHCcHpa U MOHTUPa camo B
oTOpM3UpaH cneuvannsmpaH cepeus. 3a aa ce
NOCTUIHE OMNTUMasIeH paboTeH pesyaTar, ce
npenopbyBa, HOXBLT fa ce AaBa 3a NPoBepKa
BEHDB¥ FOAMLLHO.

CmAHa Ha HoxoBeTe (Pur. 19)

Mpu cmAHa Ha pexeLLna MHCTPYMEHT TpsAbBa aa ce
M3Moa3BaT CaMo OPUrMHAIHW PE3EPBHM YacTw.
O603HayYeHNETO Ha HoXa TpAbBa Aa cbBnaja ¢
NMoCOYeHUst HOMEP B CMINCHKA Ha Pe3ePBHUTE YaCTH.
HuKora He MOHTUpaWTe ApYr HOMX.

NMoBpeaeHn HoOBE

AKoO HOXbT, BbMPEeKU npeanasinBocTTa, nonagHe B
KOHTaKT C NpPenATCTBUE, BeHara cnpeTe MoTopa 1
u3gbpnanTe Lencena Ha 3ananuTenHara ceeL,.
HaknoHeTe KocaykaTta CTpaHU4HO 1 NpoBepeTe
HOMoBeTe 3a noBpeau. NoBpeseHn Unm orbHaTH
HOXOBe TpAbBa Ja ce cMeHAT. HuKora He
n3npaesiTe orbHaT HOX. H1MKora He paboTeTe ¢
OrbHaT WK CUIHO M3HOCEH HOM, TOBA NPUYMHABA
BMOpaLMK M MOXeE fa UMa KaTo NoCNeauUm apyru
noBpeau No Kocaykara.

BHuMaHwue: Mpu paboTa ¢ NoBpeaeH HOX
CbLLECTBYBa OMACHOCT OT HapaHsBaHe.

HaTtouBaHe Ha HOXoOBeTe

OcTpueTara Ha HOXOBEeTEe MoraT ga 6baaT
HaTouBaHW C MeTanHa n1na. 3a Aa ce NpefoTBpaTH
aebanaHc, HaTouBaHeTo TpabBa Aa ce U3BbpLUIBa
camo OT OTOpU3MpaH cneuvainmanpaH cepeus.

7.2.3 MpoBepKa HUBOTO Ha Macs10TO

BHumaHue: HuKora He 3aaBuKBanTe moTopa 6e3
WK C TBBPAE MasIKo Macio. ToBa MOXe aa
npeansBuKa rofeMu LWeTH no motopa. Manonssante
camo MOTOpHO Macno 15W40.
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MpoBepKa HUBOTO Ha Mac/10TO:

MocTaBeTe KocauKarTa BbpXY rnafKa, pasHa
nosbpxHocT. OTBMHTETE NpbYKaTa 3a M3MepBaHe
HWMBOTO Ha MacnoTo (Pur. 15/Mo3. A) ypes
3aBbpTaHe HaNABO M M36bpLUeTe NpbyKaTa.
[MbxHeTe OTHOBO NpbYKaTa 0 OrpaHNYUTEeNA B
wyuepa 3a Nb/HeHe, He 3aBUHTBanTe. N3BageTe
npbYKaTa M oT4eTeTe HUBOTO HA MACIOTO B
XOPW30HTa/IHO NONOKEeHWe. HMBOTO Ha MacaoTo
TpA6sa Aa ce Hamupa mexay L u H Ha npbukaTa 3a
namepBaHe (Pwr. 16).

CmAHa Ha macnoTo

CwmsAHaTa Ha MacnoTo TpAabBa fa ce n3BbpLUBa

roAMLLIHO Npeay Ha4yanoTo Ha ce3oHa

(BonbAHMTENHO KBM MHbOpMaumsaTa Ha CepBnaHaTa

KHUra 3a 6eH3MHa) Npu 3aTornsieH oT paboTa MOTOp.

@ M3snonseante camo MOTOpHO Macsno (15W40).

@ lNocTtaBeTe KocayKaTa Bbpxy paboTHa maca, TaKka
4ye AACHOTO NPefHO Koseno (B nocoKara Ha
6yTaHe) e CBOGOAHO.

@ lNocTaBeTe NnocKa BaHMYKa 3a ynaBsHe Ha
Macs10TO NoA KocayKara.

@ OTBOpeTe 60/1Ta 3a Ha/MBaHe Ha macnoTo (Pwr.
15/Mo3. A).

@ OTBOpeTe 60/1Ta 3a U3nycKkaHe Ha MacsioTo (Pur.
17). N3nycHeTe TON0TO MOTOPHO Mac/o B CbA.

@ Cnep nstnyaHe Ha cCTapoTo Macno 3aTBopeTe
OTHOBO 601Ta 3a U3NyCKaHe Ha MacnoTo.

@ Hanb/iHeTe MOTOPHOTO Macno o ropHarta
MapKWpOBKa Ha NpbyKaTa 3a u3MepBaHe Ha
HWBOTO Ha MacnoTo (okoso. 0,6 n).

@ BHumaHuve! He 3aBuHTBaNTe npbykarta 3a
npoBepKa Ha HUBOTO Ha Mac/IoTo, a fi MbXHETe
camo o pesbaTa.

@ CtapoTo macno Tpabea ga ce n3xsbpiv
€K0/10rocbo6pasHo crnopes, BaiMaHuTe
pasnopenom.

7.2.4 MoaapbiKa U peryiMpaHe Ha CTapToBUTe
3apBUHBaLLYU BbHeTa

CmasBavTe 4eCTO CTapTOBUTE BbKETA U U
npoBepsaBaiTe 3a JIEKOTa NPU ABUKEHME.
PerynupaHeTo Ha cTapToBUTE BbKeETa TpAbBa Aa ce
npoBepsABa Npefu BCAKO MyCKaHe B AeNCTBME Ha
KocayKara.

7.2.4.1 HacTpoliKa 3aBUHBaLL0 BbHE CMUPAYHO
YCTPOWCTBO Ha aBuraten

AKO AeNCTBMETO Ha CNMPAYHOTO YCTPOMCTBO Ha
ABuratens otcnabHe, 3aBUKBALLIOTO BbKe TpAGBa
Ce HaCTpou JOMbAHUTENHO (dur. 18/nos. A).
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7.2.5 NoappbiKa Ha Bb3aYyLWHUA GUATBLP

(dwur. 20/21)

3amMbpceHnTe Bb3AYLHU GUATPU Hamanasat
MOLLIHOCTTA Ha ABuraTens nopagu He3Ha4MTeHOTO
rnoAasaHe Ha Bb3AyX KbM Kapbypartopa. 3aToBa
PEfOBHOTO KOHTPOJIMPaHEe € HEU3BEHKHO.
Bb3aywHUAaT punTbp TpAbBa Ja ce KOHTpoMpa Ha
BCeKM 25 paboTHM Yaca 1 Npu HeobxoaAMMOCT Aa ce
noyucTaa. MNpu MHOro 3anpatueH Bb3gyx
Bb3AYLWHUAT GUATHP TpAGBa Aa ce nposepsaBsa no-
4yecTo.

BHuMaHu1e: H1Kora He NoYMcTBanTe Bb3AyLWHMA
GUNTBP C BEH3MH UM FTOPUMU PA3STBOPUTENN.
Bb3gyWwHUAT GUATHP Aa ce NoYMCTBa Camo ChC
CMbCTEH Bb3AyX W/IM Ype3 U3TyNBaHe.

7.2.6 NoappbiKa Ha 3ananuTesiHaTa cBely,

MNpoBepeTe 3a 3aMbpcABaHNA 3ananuTesiHaTa ceeL,

nbpBoHavyanHo cned 10 paboTHU Yaca 1 A NoYUCTETE

npy HEOGXOAUMOCT C MeaHa TeneHa yeTka. Cnep

TOBa NpoBepsABanTe 3anasuTenHaTa CBeL, Ha BCEKM

50 paboTHH Yaca.

@ M3BageTe wWencena Ha 3anannTenHara ceeLy,
(cpur. 22) cbC 3aBBPTALLO ABUKEHME.

@ OtcTpaHeTe 3ananuTenHaTa ceewy (dur. 23) ¢
NPUIOKEHUA KIOY 32 CBELLM.

@ MoHTHpaHeTo ce n3BbpLIBa B 06paTHa
nocnepoBaTeNHoCT.

7.2.7 PemoHT

Cnepf peMOHTHU paboTu UK NoAAPbKKaA TpsbBa Aa
Ce yBEPUTE, Y€ BCUYKM HaCTU, CBbP3aHu C
TexHu4ecKaTa 6e30MacHOCT ca MOHTUPaHW U ca B
6e3ynpeyHo cbCToAHME. HacTu, KOMTo MoraT ga
NPUYUHAT HapaHABaHWA, Aa Ce CbXxpaHaBaT
HEeAOCTBIMHM 3a APYrM Xopa v Jeua.

BHumaHue: CbrnacHo 3aKoHa 3a rapaHTMpaHe Ha
NpoAYKTUTE HNE HE HOCMM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
KOWTO Ca HaHeCeHU Nopagn HEKOMMNETEHTHM
PEMOHTHM paboTh UM KOraTo He ca U3Nos3BaHu
WPUIMHaIHW PE3EPBHM HaCTU UM MOCOYEHM OT Hac
pe3epBHM YacTu. Cbluo TaKa He HOCUM OTFOBOPHOCT
3a NoBpeau, NPUYNHEHM OT HENPOdECUOHATHO
W3BBHPLLUEHN PEMOHTHM paboTn. PemoHTUTE
Bb3/1araTe Ha CEPBU3 UM OTOPU3UPaH
cneuumanunct. CblOTO Ce OTHacs U 3a
NPUHaA/IEKHOCTHUTE.

7.2.8 Pa60oTHU YacoBe

C KOCayKuUTE MOMe Aa ce paboTu camo B Ae/THUYHM
OHW oT 7.00 go 19.00 4. Monsa cnassainTe
3aKOHOBWTE pasnopeabu, KOUTO No MecTa MoraTt Aa
6bAat pasMyHu.
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7.3 NoaroToBKa Ha KocaykaTta 3a TpeBa 3a
CbXxpaHABaHe
MpepynpepuTenHo ykasaHue: He oTcTpaHaBanTe
6eH3u1Ha B 3aTBOPEHM NOMeLLeHus, B 6IM30CT 40
Or'bH WM NO Bpeme Ha nyleHe. [asosuTe napm
Morart Aa npeAv3BUKaT eKCMI03UA UKW Noxap.
M3npasHeTe 6eH3nMHOBKA pe3epBoap ¢ 6eH3MHOoBa
CMyKaTenHa nomna.

1. CrapTupaiiTe ABuUraTens U ro octaBeTe aa
paboTu fo Toraea, AoKaTo ce U3pasxoam
OCTaTb4yHUA GEH3MH.

2. Cnep BCEKM CE30H CMEeHsITe MacioTo. 3a uenta
OTCTpaHeTe CTapoTO MOTOPHO Mac/1o OT ToNuA
ABUraTen U HanenTe HOBO Mac/o.

3. OrTcTpaHeTe 3ananvTenHaTa ceely oT riasarta
Ha UMAMHAbpa. HanbiHeTe ¢ pbyHa Maci1boHKa
0K0/10 20 MA1 Macno B uManHABbpPa. M3gbpnanTe
6aBHO CTapTepHaTa ApbHKa Taka, Ye Mac0To
Ja 3aWnTu uunaMHabpa otebTpe. OTHOBO
3aBuUMTE 3anasmTesiHaTa CBeLy,

4. lMouncTeTe oxnarmgawumTe pebpa Ha LMaMHAbpa
W Kopnyca.

5. TMouncTeTe uenua ypes, 3a aa 3awuture
naKkoBarta 601.

6. CobxpaHsaBaliTe ypeaa B fo6pe BEHTUAMPAHO
nomeleHne nam MACTO.

7.4 NoaroToBKa Ha KocayKkaTa 3a TpaHCNopT

1. WM3npasHeTe 6eH3MHOBWSA pesepBoap (BUK
TouKa 7.3/1)

2. OcrtaBeTe gBuratens ga pa6oTu fo Torasa,
[OKaTOo Ce N3pasxomn OCTaTb4yHUA GEH3MH.

3. OrtcTpaHeTe MOTOPHOTO Mac/o OT TONUA

asuraren.

4. OTcTpaHeTe Lencena Ha 3ananuTtesiHaTa ceely
OT cBewTa.

5. TouncTeTe oxnampalmre pebpa Ha LaMHLbpa
U Kopryca.

6. OKayeTe CTapTOBOTO 3aJBMIKBALLO BbieE Ha
KyKaTa (cwur. 7). OTBUITE KpuayaTuTe raku n
cBasieTe Hafl0Nly ropHaTa pbKOXBaTKa 3a GyTaHe
(cur. 4 - 5). MNpun TOBa BHMMaBawTe, Npu
CBa/IAHETO Ja He Ce CMayKBaT CTapToBUTe
BBbHETA.

7. TlocTaBeTe HAKO/IKO NiacTa Bennane Mexay
ropHarta u Ao/siHa pbKoxBaTKa 3a byTaHe u
ABuratens, 3a aa u3berHete U3HOCBaHe.
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7.5 Nopbyka Ha pe3epBHU YaCTHU:

[Mpu nopbyka Ha pe3epBHM HYacTu TpAbsa Aa ce
noco4at CnefgHvTe AaHHuK;

® Bupawnaypena

® ApTuKyneH Homep Ha ypeda

® WpeHTudwmkaumoHeH Homep Ha ypeaa

® Homep Ha Heobxoammarta pe3epBHa 4acT
AKTyanHu ueHn n nHdopmauma LWwe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

8. Ekonorocbobpa3Ho oTCTpaHABaHe
M peuukKnupaHe

YpenbT e B 0ONakoBKa, 3a Aa ce NnpefoTspaTAT
LeTn Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoBka
npeAcTasfiABa CypoBMHA 1 3aTOBa MOXeE Aa ce
13non3sa NoBTOPHO UMK Aa ce BbpHE KbM LUMKbNa
Ha obpaboTka Ha cypoBuHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBEHW OT Pa3fMYHK MaTepuany, Kato
Hanpumep meTan n nnactmacu. 3xsbpnete
[eeKTHUTE CTPOUTESTHM 4acTn Npu 0cobeHO
onacHute otnaabun. OcsegomeTe ce B
cneunanunsmpaHma marasmH nnu B OGIJ.I,VIHCKaTa
agmvHucTpauma!
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9. NoBpeau 1 oTcTpaHABaHe Ha rpeLuKUTe

MpepynpeauTtenHo ykasaxue: Mpeay aa npegnpueMeTe MHCNEKTUPAHE WK PeryavpaHe, MbpBo U3K/YeTe
aBuraTens v uaterneTe kabena 3a 3anajiBaHeTo.
MpepynpeanTeIHO YKa3aHUe: AKO C/ej perysimpaHe Uan PEMOHT ABUraTeNaT € paboTu/ HAKOIKO MUHYTH,
nMmaiiTe NpeaBva, Ye aycnyxbT M ApYru YacTy ca ropewm. He rv fgokocsaiite, 3a aa nsberHete MsrapaHus.

MoBpepa

Bb3moxHa npuyinHa

OTcTpaHABaHe

HepaBHOMepeH xog, CUAHO
BUGpUpaHe Ha ypesa

- BonToBeTe He3aBUTU

- 3aKpenBaHEeTO Ha HoXa
cBo60AHO

- Ne6anaHcupaH HOM

- MpoBepeTe 6onToBETE

- NpoBepeTe 3aKkpenBaHeTo Ha
HOXa

- CMeHeTe HoXa

[JBuratenaT He paboTtu

- He e HaTucHaT cnnpayHuAT noct

- [peLwHo nonoxeHve Ha
rasnegana

- 3ananuTenHaTta cBeLy e
nedeKTHa

- Pe3epBoapbT 3a ropnBoTO
npaseH

- KpaHyeTo 3a 6eH31Ha 3aTBOPEHO

- HatucHeTe cnnpayHma noct
- NpoBepeTe perynnpaHeTo

- CnoxeTe HoBa cBeLy,
- HanbnHeTe ropnso

- OTBOpETE KpaH4eTo 3a 6eH3MHa

Jsuratenat paboTn HECMOKOMHO

3ambpceH Bb3gylueH GUnTbp
- 3ambpceHa 3ananvTesnHa cael,

- MNouncTteTe BL3AYLWHUA GUNTBP
- MouncreTe 3ananntenHaTa ceewy,

HoceHeTo Ha TpeBaTta e
HepaBHOMEpHO

- HoXbT He e HaTo4eH

- BucounHaTta Ha KoceHe e MHOro
MasKa

- O6opoTUTe Ha ABuraTesns ca
MHOFO HUCKU

- HaTtouete HOXa

- HactpoiTte npasuaHaTa
BUCO4YMNHaA

- MNocTaBeTe n0cTa HA MaKCUMyM

HepocTaTbyHO U3XBBPAAHE Ha
TpesaTa

- O6opoTUTe Ha aBuratens ca
MHOIO HUCKU

- BucounHaTa Ha KoceHe e MHOro
mMasnKa

- HoxbT e nsHoceH

- CbOMpaLLMAT KoL e 3anmb/IHEH

- MocTaBeTe flocTa Ha MaKCUMyM
- Perynupaiite npaBuiHo

- CmeHeTe HoXa
- Mi3npasHeTe cboupalmaT KoL
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
explains the following conformity according to EU AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/1aCHO
directives and norms for the following product AvpeKTnBa Ha EC 1 HopMu 3a apTURYN
® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les @ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article © apibidina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés
@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e normoms
le norme per l'articolo declari urmatoarea conformitate conform directivei UE
@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU si normelor pentru articolul
richtlijn en normen voor het product SNAWVEL TNV AKOAOUON GUHHOPDWOT GUHPWVA HE TNV
® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV
normas de la UE para el articulo potvrduije sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a i normama za artikl
directiva CE e normas para o artigo potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
attesterer folgende overensstemmelse i medfor af i normama za artikl
EU-direktiv samt standarder for artikel potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
® férklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och normama za artikal
standarder for artikeln C/leAyIoWMM YAOCTOBEPAETCH, YTO Crleaylolme
@ vakuuttaa, etté tuote téyttaa EU-direktiivin ja standardien NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBAM U Hopmam EC
vaatimukset NPOrosiowwye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYE BignoBigHICTb
@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUpi6
@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice @ ja u3jaByBa cniefHaTa COOGP3HOCT COrlacHoO
EU a norem pro vyrobek EY-pgupexTMBaTa U HOpMUTE 3a apTUKAU
potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
izdelek asagida aciklanan uygunlugu belirtir
@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice @ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
EU a noriem pre vyrobok og standarder for artikkel
@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a @ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

kovetkez6 konformitast jelenti ki

Benzinmotor-Rasenmaher BG-PM 46 (Einhell)

[[] 87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC

[]2005/32/EC_2009/125/EC [] Annex IV
Notified Body:
[12006/95/EC Notified Body No.:
(] 2006/28/EC Reg. No-
[x] 2004/108/EC [X] 2000/14/EC_2005/88/EC
[]2004/22/EC [] Annex V
[]1999/5/EC [x] Annex VI
I:’ 97/23/EC Ec;isljlzvmsgs:rig I(;m =92,1 dB (A); guaranteed Ly, = 96 dB (A)
I:’ 90/396/EC_2009/142/EC Notified Body: TUV SUD Industry Service GmbH (0036)
WestendstraBe 199 - 80686 Miinchen - Deutschland
I:’ 89/686/EC_96/58/EC IZ’ 2004/26/EC
D 2011/65/EC Emission No.: e1*97/68SN3-11A*2004/26*0386*00

Standard references: EN 836; EN ISO 14982

Landau/lsar, den 09.11.2011 %/ Q/“

Weichselgartner/GeﬁeraM/lanager Sun/Product-Management
First CE: 11 Archive-File/Record: NAPR004740
Art.-No.: 34.010.26  1.-No.: 01018 Documents registrar: Markus Jehl
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde ¢cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

&)

MpeneyaTBaHETO MU PA3MHOXaBaAHETO MO APYr HAYMH Ha
[IOKYMEHTaLMA 1 NpUAPY>XasaLuy AOKYMEHTW Ha NPOAYKTYW Ha, A0pY 1
KaTo 13BajKa, ce [orycKa camo C U3PUYHOTO paspetlueHue Ha ISC
GmbH.

®  Technische Anderungen vorbehalten
Teknik degisiklikler olabilir

@  3anassa ce NPaBOTO 3@ TEXHUYECKMU NPOMEHU
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Uicretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini Iitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢aligmalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olugsan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akuler icin gecerlidir

Alet/cihaz Gzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onariimasi veya
degistiriimesi garanti siresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiqiniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkun oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin anizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalan tcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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AOHRYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaeMu KJIUEHTH,

HalLMTe NPOAYKTM NOAJIEAT HA CTPOr KAYECTBEH KOHTPOI. B cyyait, Ye BbNpeKu ToBa B JageH MOMEHT TO3M
ypeq He paboTu 6e3ynpeyHo, U3Ka3BaMe ChHaIEHUETO Cv U Bu Monum, Aa ce 06bpHETe KbM HalaTa
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUA Ha Tasu rapaHUmMoHHa KapTa agpec. C yaoBoACTBYE cMe Ha Balue
pasnosomeHue 1 no TenedoHa Ha NnocoueHusn TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeanBABaHeTo Ha
npeTeHUMMUTE Mo OTHOLLEHUE Ha rapaHumsaTa e B Cuna CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPEXAAT AOMbAHUTENHM FrapaHLMOHHKN yeayrn. BawmTte 3aKoHHM npasa npu
HeJoCTaTbUM Ha NpecTaumnaTa He 6GuBaT 3acerHaTu OT Tasu rapaHuuMa. Hawarta rapaHuMoHHa ycayra e
6e3nnaTtHa 3a Bac.

2. T[apaHuMoOHHaTa ycnyra ce pasnpocTvpa U3K/IYUTENHO BbpXY AeheKTH, KOUTO ce Ab/HaT Ha AedeKTH B
CypOBHMHaTa W NPOU3BOACTBEHM AedEKTH U Ce OrpaHnyaBa 4o OTCTpaHfABaHe Ha Te3un dedeKTu, pecn.
[0 nogmsaHa Ha ypega. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HaluTe ypeam CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUETO He ca KOHCTPYMpPaHK 3a NPOMUILLIEHA, 3aHaATYMCKA MW MHAYCTpUasHa ynoTpeba.
MapaHLMOHEeH 1OroBOp NpW TOBA HE Ce CKJIIYBA, KOraTo ypeabT Ce U3MN0N3Ba B MPOMUILLIEHH,
3aHaATYUMCKU MU UHLYCTPUAHU NPEANPUATUA, KAKTO W NPWU PaBHOCTOMHM Ha TAX AelHocTu. OT HawaTa
rapaHumusa ce U3KI4YBaT CbLO Taka A0Mb/IHUTE/IHU YCNYIrK 3a TPAHCMOPTHU LWETHU, WeTu nopagun He
c1:6mop.aBaHe Ha yNbTBaHETO 3a MOHTaXa MM Bb3 OCHOBA Ha He npeunsHa nHctanauuma, He
cbbofaBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a ynoTpeba (KaTo Hamnp. nopaay CBbp3BaHe KbM HENOAXOAALLO
€/1EKTPUYECKO HaNpeXeHNe Uan BUA TOK), Fpyou Man HEeNOAXOAALLM 3a LenTa NPpUIoKeHus (KaTto Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan U3nos3sBaHe Ha He NO3BOJIEHM MHCTPYMEHTU 3a ynoTpeba nan obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefouTe 3a NoaApbKKa U 6e30MacHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (KaTto
Hanp. NACHK, KAMBHW MK Npax), ynotpeba Ha cuna Uan Hywam HaMmecK (KaTo Hamp. WeTu, Noy4eHn Ypes
najaHe) KakTo 1 nopajm 06M4anHoTo u3xabasaHe npu ynotpedara. ToBa Baru No-cneumanHo 3a
aKyMy/niaTopu, 3a KOUTO BbMPEKKU TOBA OCUrypsiBamMe rapaHLMOHEH CPoK oT 12 Mecela.

MpaBoTo 3a rapaHuma U3Tnya, KoraTo Mo ypeaa Beye ca 6uiu U3BbPLLIEHU HAMECH.

3. [apaHUMOHHUAT Nepuog e 2 roAvHK 1 3anoysa OT AaTaTa Ha NOoKynKa Ha ypega. MapaHUMoHHUTe npasa
TpA6Ba fa ce NpeAsBAT Npefu U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA B PAMKUTE Ha ABE CEAMULIM, e,
KaTo cTe OTKpuan aedekTa. MNpeaaBaBaHETO HA rapaHLUMOHHUTE Npasa cief U3ThyaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepvog, e u3kstoyeHo. MNonpaeKaTa UM nogmaHaTa Ha ypefa He BOAM [0 yAb/iKaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuog, KaKTo 1 C Tasu ycayra 3a ypeja Wim 3a eBeHTya/IH MOHTUPaHW pe3epBHU HYacTH He 3anoysa HoB
rapaHLUMOHeH nepuog. ToBa Bamu CbLLO W NPW M3MN0A3BaHe Ha CEPBU3HU YCYTM Ha MACTO.

4. 3anpeanBsBaHeTO Ha BaleTo rapaHLMOHHO NpaBo, MoAs, u3npateTe AedeKTHUA ypes Ha NOCOYEHUA No-
Jony agpec 6e3 3aniallaHe Ha NoLLeHCKa TaKkca. MNpunoxeTe KBUTaHUMATA B OPUTMHAN UK opYT
yA0CTOBEpPABALLY, NOKyNKaTa JOKYMEHT ¢ AaTa. Mons, 3aToBa nasete fob6pe KacoBusA 6OH KaTo
foKasaresicTeo! Monsi, onuLeTe HY NpUYMHaTa 3a peKlaMaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AePeKTbT
Ha ypeja e BK/IOYEH B HallaTa rapaHLUMOHHa ycyra, BeAHara e nosiyumte 06paTHO NnomnpaseH Win HOB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMsHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PA3XOAMTE HUE C YA0BOJICTBME OTCTPaHsABaMe ChlLO 1
AedeKTH Mo ypeaa, KOUTO He Ca WM Bede He Ca BH/IIoYEHM B 06XBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenta, Mos,
usnpareTe ypeja Ha HallWs agpec B ceper3a.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuihren fir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung

® Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Det hlands fallen stattd

Gebiihren fiir ein reguldres Gespréch ins dt. Festnetz an.)

(3]

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung

und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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